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ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresse	 	 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telefon 	 	 +886-2-2894-3447
Fax 	 	 	 +886-2-2890-7798

E-mail		i  nfo@asus.com.tw
Website 	 	 www.asus.com.tw

Teknisk support
Telefon 	 	 +86-21-38429911
Online-support	 	 support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (USA)
Adresse	 	 44370 Nobel Drive, Fremont, CA 94538, USA
Fax 	 	 	 +1-510-608-4555
Website	 	 usa.asus.com

Teknisk support
Telefon 	 	 +1-812-282-2787
Support-fax	 	 +1-812-284-0883
Online-support	 	 support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Tyskland og Østrig)
Adresse	 	 Harkort Str. 25, D-40880 Ratingen, Tyskland
Telefon 	 	 +49-2102-95990
Fax	 	 	 +49-2102-959911
Website	 	 www.asus.de
Online-kontakt	 	 www.asus.de/sales

Teknisk support
Telefon	 	 +49-1805-010923
Support-fax	 	 +49-2102-9599-11
Online-support	 	 support.asus.com

*	 På denne hjemmeside er der en online udfyldningsformular for tekniske spørgsmål, som man kan udfylde og sende for teknisk support.
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Sikkerhedsoplysninger

Sikkerhedsforanstaltninger for strømforsyning og batteri
Anvend den korrekte eksterne strømkilde. Dette produkts strømforsyning kan 
kun betjenes fra den type strømkilde, der er angivet på mærkatet med elektriske 
specifikationer. Hvis man ikke er sikker på, hvilken type strømkilde, der er påkrævet, skal 
man kontakte den autoriserede serviceforhandler.

Retningslinjer for batteriet. Dette produkt indeholder et Li-Ion Polymer-batteri. Der er risiko 
for brand og forbrændinger, hvis batteriet ikke håndteres korrekt. Man må ikke forsøge at 
åbne eller foretage vedligeholdelse af batteriet.

ADVARSEL	 DER ER FARE FOR EKSPLOSION, HVIS BATTERIET UDSKIFTES MED EN FORKERT 
TYPE. FOR AT REDUCERE RISIKOEN FOR BRAND ELLER FORBRÆNDINGER MÅ MAN IKKE SKILLE, 
KNUSE, PUNKTERE ELLER FORKORTE EKSTERNE KONTAKTER ELLER KREDSLØB. BATTERIET MÅ 
IKKE SMIDES PÅ ÅBEN ILD, I VAND ELLER UDSÆTTES FOR TEMPERATURER OVER 60 GRADER C. 
UDSKIFT UDELUKKENDE BATTERIET MED DE AF PRODUCENTEN ANGIVNE BATTERIER. BRUGTE 
BATTERIER SKAL GENBRUGES ELLER BORTSKAFFES I HENHOLD TIL LOKAL LOVGIVNING.

Flyvemaskiner
Sluk for din trådløse enhed, når du bliver bedt herom i en lufthavn eller af flypersonale. Hvis 
enheden har funktionen Flytilstand eller lignende, skal du spørge flypersonalet, om denne må 
anvendes.

Kørsel
Man skal altid have fuld opmærksomhed på traffikken. Man skal overholde lokale love og 
bestemmelser angående brugen af trådløse enheder under kørsel.
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Hospitaler
Mobiltelefoner bør slukkes, når du bliver bedt herom på hospitaler, i klinikker eller ved læger. 
Sådanne anmodninger er ment som middel til at undgå interferens med følsomt medicinsk udstyr.

Benzinstationer
Overhold al skiltning mht. brug af trådløse enheder eller andet radioudstyr på steder med brændbare 
materialer og kemikalier. Sluk altid for din trådløse enhed, når du bliver bedt herom af autoriseret 
personale.

Interferens
Man skal være opmærksom, når man bruger telefonen i nærheden af personer med medicinske 
apparater som pacemakere eller høreapparater.

Pacemakere
Pacemaker-producenter anbefaler, at der som minimum er 15 cm mellem mobiltelefon og 
pacemaker for at undgå interferens med pacemakeren. For at overholde dette skal man bruge 
telefonen ved det modsatte øre i forhold til pacemakeren, og man må ikke bære telefonen i en 
brystlomme.

Høreapparater
Visse digitale trådløse telefoner kan interferere med nogle høreapparater. I tilfælde af en sådan 
interferens skal man kontakte producenten af høreapparatet for at høre om alternative løsninger.

Andre medicinske apparater
Kontakt din læge eller producenten af det medicinske udstyr for at bestemme, hvorvidt brugen af 
telefonen kan interferere med brugen af det medicinske apparat.
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Specific Absorption Rate (SAR)
Denne M930 er blevet udviklet, produceret og testet til ikke at overskride grænseværdierne for 
stråling fra elektromagnetiske felter som anbefalet af Europarådet. Disse grænseværdier er en del af 
de omfattende retningslinjer, der er udviklet af uafhængige videnskabelige organisationer.

De europæiske standarder gælder for mængden af elektromagnetisk energi fra radiofrekvens, der 
absorberes af kroppen ved brug af en telefon, som målt med reference i Specific Absorption Rate 
(SAR). SAR-grænseværdien for den almindelige offentlighed er på nuværende tidspunkt 2 watt per 
kilogram i gennemsnit over 10 gram kropsvæv.

Eksponering af RF-stråling (radiofrekvens) under betjening, hvor apparatet bæres på 
kroppen: For at sikre overensstemmelse med retningslinjerne for RF-stråling, skal denne 
enhed bruges med en afstand på minimum 1,5 cm fra kroppen. Hvis man ikke overholder disse 
instruktioner, kan det resultere i, at man udsættes for mere RF-stråling end det af grænseværdierne 
anbefalede. 

Den maksimale SAR-grænseværdi for M930 er GSM: 0.47W/kg@10g(CE); DCS: 0.403W/
kg@10g(CE); og WCDMA: 0.496W/kg@10g(CE).
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Velkommen!
Denne ASUS® M930 3.5G Smartphone er udstyret med den sidste nye mobilteknologi, der fører 
hele verden ned i din lomme. M930 er en tri-band mobiltelefon med LCD-skærm i høj opløsning, 
integreret dual CMOS-kamera med videooptager, mulighed for videoopkald og videomeddelelser, 
arrangør, USB-webkamera og åbning til MicroSD-kort.

Ud over de 256 MB hukommelse i telefonen giver et MicroSD-kort mulighed for at udvide 
lagerpladsen, så du kan gemme billeder, meddelelser, tekst, grafik og lydfiler, hvorved telefonen 
bliver den perfekte makker både derhjemme og på farten.

Med disse funktioner og meget mere er ASUS M930 din garanti for en tilfredsstillende 
mobiloplevelse.
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Specifikationer for ASUS M930
Processor TI OMAP 2431 450 MHz

Styresystem Microsoft® Windows Mobile™ 6 (Standardversion)

Netværkssystem GSM (850, 900,1800,1900MHz)/GPRS (klasse 10)/EDGE/UMTS 
(2100MHz)/HSDPA (3,6 Mbps)

Hukommelse 256 MB Flash ROM	
64 MB RAM

Skærm Hovedskærm: 2,6 tommer 65K, TFT (400 x 240 pixels)	
Underskærm: 2,0 tommer 65K, TFT (240 x 320 pixels)

Kamera Dual CMOS-kamera
	 Hovedkamera: �2,0 megapixel CMOS hovedkamera med 4 x digital 

zoom
	 Underkamera: CMOS- underkamera med VGA-opløsning

Hukommelsesåbning En åbning til MicroSD-kort og understøttet SDHC

Forbindelsesmuligheder Bluetooth® v2.0 / USB 2.0 /WLAN 802.11b/g

Lyd 2,5 mm stik til stereohovedtelefoner/indbygget mikrofon/indbygget 
højttalertelefon

Størrelse 113 mm x 54 mm x 18,7 mm

Vægt 158 gram (med batteri)

Batteri 1100 mAh udtageligt/opladeligt Li-ion batteri

Batteritid 150 timer på standby/4 timers tale med GSM og 2 timers tale med  
WCDMA *

*	 Den aktuelle ydelse afhænger af flere faktorer, herunder netværk og miljø.



xv

Pakkens indhold
Pakken indeholder flere tilbehørsdele til din Smartphone. Efter udpakning skal man kontrollere på 
listen, om alle delene er med og om de er i god stand. Hvis en del mangler eller er beskadiget, skal 
man omgående kontakte forhandleren.

Standarddele

•	 ASUS M930 Smartphone
•	 USB-synkroniseringskabel
•	 AC-adapter
•	 Microsoft-cd’en “Sådan kommer du i gang” (Getting Started) indeholder Microsoft® 	

ActiveSync® 4.5
•	 Udskifteligt/genopladeligt 1100mAh Li-ion batteri (SBP-11 batteri produceret af WELLDONE)
•	 Hovedtelefon
•	 Vejledning til hurtigt at komme i gang
•	 Garantibevis
•	 Beskyttelsestaske

VIGTIGT	 �Denne enhed (inklusive beskyttelseshylsteret) skal anvendes inden for 
temperaturområdet 20–30 ˚C (68-86 oF) C og 50% fugtighed for at undgå, at din 
Smartphone og tilbehør ødelægges.
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Sådan bruger du din Smartphone
Beskrivelse af enhedens komponenter

Nr. Element Beskrivelse
1 Knappen On/Off og 

Knappen Genvejsliste
LED

Tryk på denne knap og hold den inde for at tænde og slukke for 
telefonen.
Tryk på knappen og slip den hurtigt for at åbne Genvejslisten, 
som giver hurtig adgang til Styring af Trådløs (for aktivering 
og deaktivering af trådløse funktioner), Knaplås, Enhedslås og 
forudindstillede profiler.

Denne LED-diode i flere farver kan give besked om følgende:
	 •	 Grøn – Telefonen er fuldt opladet
	 •	 Blinker grøn – Forbindelse til netværk
	 •	 Rød – Telefonen oplader
	 •	 Blinker rød – Hændelsesoplysninger
	 •	 Blinker blå - Bluetooth® eller WLAN (IEEE 802.11b/g) er 

slået til

2 Højttaler Gør det muligt at lytte til audiomedier og telefonopkald.

3 Underskærm Underskærmen er til brug med det alfanumeriske tastatur.

4 Venstre funktionstast Tryk på denne tast for at vælge kommandoen over denne tast på 
hovedskærmen.
For at låse op for denne funktionstast skal man trykke på denne 
tast og tasten Stjerne ( ).

5 Opkaldstast Tryk på denne tast for at besvare et opkald eller ringe op til et 
nummer.
Tryk to gange for at ringe op igen til det sidst anvendte nummer.
Tryk på denne tast og hold den nede under et aktivt opkald for at 
skifte til tilstanden Højttalertelefon.

6 Starttasten Tryk på denne tast for at komme tilbage til startsiden.
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Nr. Element Beskrivelse
7 Navigationstaster Anvend disse for at bevæge markøren op, ned, til højre eller til 

venstre ved valg på skærmen.

8 Handlingstast Handlingstasten fungerer meget som tasten Enter på et tastatur. 
Generelt skal man trykke på denne for at bekræfte en handling.
Når man ruller til et afkrydsningsfelt, vil handlingstasten vælge 
eller fravælge afkrydsningsfeltet.

9 Højre funktionstast Udfører den handling, der vises over tasten.

10 Tasten Afslut Tryk på denne tast for at afslutte et opkald.

11 Tilbagetasten Tryk på denne tast for at gå til forrige skærmbillede.
I et tekstfelt kan man trykke på denne tast for at slette tegnene til 
venstre for markøren.

12 Alfanumerisk tastatur Tryk for at indtaste tekst, tal og symboler.

13 Stik til hovedtelefon Forbind hovedtelefon til dette stik.

14 Mini-USB-port Anvend denne port til at synkronisere data eller til at oplade 
batteriet.

15 Åbning for MicroSD-kort Sæt et MicroSD-kort ind i denne åbning.

16 Kontrol af lydstyrke Tryk på pileknapperne for at indstille lydstyrken.
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Sådan bruger du din Smartphone

Nr. Element Beskrivelse
17 Kameraknap/

Funktionstast på siden
Som standard vil denne tast være konfigureret til at aktivere 
kamerafunktionen:

	 •	 Tryk for at starte kameraets søger.
	 •	 Hvis du allerede har aktiveret kamerafunktionen, skal du 

trykke på tasten for at tage et billede.

For at konfigurere tasten og aktivere andre programmer med 
denne tast, skal man trykke på Start > Flere > Indstillinger > 
Flere > Tildeling af taster. Fra rullemenuen skal du vælge det 
program, du ønsker at aktivere med denne tast.

18 Kameralinse Dette kamera på 2 megapixel har linse med autofokus (AF) og 
blitz.

19 Dæksel til batterirum Indeholder det batteri, der giver strøm til enheden.

20 Hovedskærm Denne hovedskærm er til brug med QWERTY-tastaturet.

21 VGA-kameralinse Dette VGA-kamera er beregnet til videokonferencer. 

22 QWERTY-tastatur Tryk for at indtaste tekst, tal og symboler.
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1-2	 Installering af SIM-kort og batteri
Fra telefonoperatøren får du et SIM-kort, hvorpå du kan gemme din mobiltelefons nummer, 
optegnelser i telefonbogen samt SMS- og MMS-meddelelser. SIM-kortet skal installeres, før batteriet 
installeres.

BEMÆRK	 SIM-kortet bliver normalt leveret sat fast til et plastikkort. Læs dokumentationen om 
SIM-kortet, før det fjernes. Eventuelle grove kanter på SIM-kortet skal fjernes, før du 
sætter kortet i din Smartphone.

1.	 Fjern dækslet over batterirummet.
2.	 Indsæt SIM-kortet, så de gyldne kontakter vender nedad.

Sådan installerer man SIM-kort og batteri:

1 2
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Sådan bruger du din Smartphone

ADVARSEL	•	 Der er risiko for eksplosion, hvis batteriet udskiftes med en forkert type.	
•	 Kontroller de lokale bestemmelser for bortskaffelse af brugte batterier.	
•	 Anvend kun det batteri, der fulgte med din ASUS M930.

Information om batteriet
Producent: WELLDONE Co., Ltd.
Batterimodel nr.: SBP-11

3.	 Sørg for at de gyldne kontakter på batteriet kommer i kontakt med kontakterne på telefonen.
4.	 Montér dækslet over batterirummet.

3 4



Kapitel 1

�

Installering og udtagning af MicroSD-kort

ADVARSEL	 Et MicroSD-kort kan kun isættes på én måde, og det glider let ind i åbningen, hvis det 
anbringes korrekt. Man må IKKE presse kortet ind i åbningen.

Sådan installerer man et MicroSD-kort
1.	 Skub dækslet til MicroSD-kortet op og mod uret.
2.	 Med mærkatsiden op (normalt siden med 

kortproducentens navn) og stregkode/serienummer 
ned skal man sætte MicroSD-kortet ind i åbningen på 
højre side af telefonen.

3.	 Tryk kortet helt ind.

Sådan fjerner man MicroSD-kortet 
1.	 Tryk let på kortet, til det skydes ud. Herefter kan man 

sikkert fjerne kortet.
2. 	 Sæt dækslet over batterirummet på.
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Sådan bruger du din Smartphone

1-3	 Opladning af din Smartphone
ADVARSEL	 Anvend kun den oplader, der leveres sammen med din Smartphone

Sørg for, at batteriet bliver fuldt opladt, før din Smartphone tages i brug første gang. Den første 
batteriopladning kan tage omkring otte (8) timer. Man kan oplade batteriet, både når telefonen er 
tændt og slukket.

Et batteriikon på skærmen angiver batteriets spændingsniveau. Der henvises til “Ikoner for 
statusindikatorer” i 1-5 Startside for oplysninger om ikoner for batteriet.
Sådan oplader man batteriet
1.	 Forbind AC-adapteren til en strømkilde.

2.	 Forbind strømkablet til mini-USB-porten.

BEMÆRK	 LED-dioden lyser gult for at vise, at batteriet lader op og grønt, når batteriet er fuldt 
opladt.

1

2
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1-4	 At tænde og slukke for din Smartphone
Sådan tænder man for telefonen
1.	 Hold knappen On/off ( ) nede i cirka tre sekunder, til skærmen bliver tændt.
2.	 Hvis du bliver bedt om at indtaste en PIN-kode, skal du indtaste koden vha. tasturet og dernæst 

trykke på Handling ( ). Den ydre skærm vil vise pauseskærmen.
3.	 Indtast din PIN-kode og tryk på Udført. Vent på, at operatøren og Microsoft-skærmene bliver 

indlæst.

BEMÆRK	 Mens systemet bliver indlæst, må man ikke åbne enheden og bruge hovedskærmen.

Sådan slukker man for telefonen
Gør et af følgende:

	 	 	•	 Tryk på knappen On/off  i cirka tre sekunder, indtil afslutningsskærmen for Microsoft Mobile 
vises, og vent på, at skærmen slukkes.

	 	 	•	 Tryk kortvarigt på knappen On/off  og vælg Slukket fra siden Genvejsliste.

BEMÆRK	 Hvis enheden begynder at arbejde langsomt, kan det være nødvendigt at lukke aktive 
programmer for at frigive hukommelse eller eventuelt helt at genstarte enheden. For 
at lukke programmer skal man trykke på Start > Tilbehør > Opgavehåndtering eller 
tryk langvarigt på knappen Lydstyrke på enhedens højre side for at få adgang til 
Opgavehåndtering og luk herefter unødvendige programmer. Før enheden genstartes, 
skal man sikre sig, at de aktuelle indstillinger bliver gemt.
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Sådan bruger du din Smartphone

1-5	 Startside
Startsiden bliver automatisk vist, når du tænder for din Smartphone eller den er inaktiv.

Toppen af startsiden viser tjenesteudbyderen samt klokkeslæt. Det midterste af skærmen viser 
de fem oftest anvendte programmer, din næste aftale, den aktive profil og antallet af nye SMS-
beskeder. Hvis man ruller til et af disse emner og trykker på Handling, vil det pågældende 
program blive åbnet.

BEMÆRK	 •	 Et tryk på starttasten  vil altid føre dig tilbage til denne skærm.	
•	 �For at brugertilpasse startsiden (layout, farver, baggrundsbillede) skal du trykke på 

Start > Indstillinger > Startside.

Statusindikatorer

Tid/Dato

Næste aftale
Vælg og tryk ned på 
Handling for at åbne 
kalenderen

Tjenesteudbyder

Oftest anvendte programmer

Kommando for venstre 
funktionstast
Tryk på den venstre 
funktionstast for at åbne 
menuen Start, som 
viser alle installerede 
programmer

Kommando for højre 
funktionstast
Tryk på den højre funktionstast 
for at åbne Kontaktpersoner, 
Meddelelser eller Opkaldsoversigt.

Netværkets signalstyrke

Batteristatus



Kapitel 1

12

Ikoner for statusindikatorer
Statusindikatorerne vises i toppen af skærmen og på startsiden. I følgende tabel er der en oversigt 
over alle almindelige statusindikatorer og deres betydning.

Ny e-mail eller 
tekstmeddelelse (SMS) Signalstyrke 3G-roaming

Ny online-besked Intet signal 3G-netværk er 
tilgængeligt

Stemmeopkald Ingen tjeneste GPRS er tilgængelig

Stemmeopkald i gang abc Indtastning med metoden 
Multitryk, små bogstaver GPRS er i brug

Dataopkald i gang Synkroniseringsfejl WiFi er tilgængeligt

Opkald bliver videresendt Lyd TIL. Bluetooth er aktiveret

Opkald sat på hold Ringelyd slået fra XT9 Indtastningsmetode XT9

Ubesvaret opkald Aktiv alarm Vibrator er aktiveret

Batteriniveau SIM-kort mangler

Lavt batteri Forkert SIM-kort

Batteriet oplader Roaming
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Sådan bruger du din Smartphone

Menuen Start
Din Smartphone kommer med mange forudinstallerede programmer, 
som kan anvendes med det samme. Man kan få adgang til disse 
programmer fra menuen Start.

Sådan anvender man menuen Start
1.	 På startsiden skal man trykke på Start.
2.	 Rul til et program med navigationstasterne og tryk på 

Handling .

Man kan tilføje programmer til menuen Start ved at downloade dem fra 
internettet til computeren og herefter bruge ActiveSync til at kopiere 
dem over på telefonen.

Sådan fjerner man programmer
•	 Tryk på Start > Indstillinger > Fjern programmer. Rul til det program, der skal fjernes, og tryk på 

Menu > Fjern.

BEMÆRK	 Man kan ændre, hvordan menuen Start vises. For at gøre dette skal man trykke på 
Start > Indstillinger > Menuen Start og vælge enten Gittervisning eller Listevisning.
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Kapitel	 2	 Indtastning af data

2-1	 Navigation
Din Smartphone har flere taster, der kan hjælpe dig med navigationen i siderne på din telefon og 
foretage valg.

Navigationstastatur
Navigationstastaturet består af fire taster og gør det let at 
bevæge sig gennem menuerne på skærmen.

Navigationstasterne Op og Ned benyttes til bevægelse i 
menuer og ved gennemgang af listen Kontaktpersoner. 
Tasterne Venstre samt Højre benyttes til ændring af 
indstillinger og redigering af tekst.

Handlingstast
Handlingstasten fungerer meget som tasten Enter på et 
tastatur. Når du befinder dig på et markeret element, vil et 
tryk på tasten Handling generelt bekræfte, at du vil benytte 
denne funktion.

Op

Ned

Venstre Højre

Handling
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Indtastning af data

Starttasten
Starttasten  fører dig tilbage til startsiden.

Tilbagetasten
Tilbagetasten  fører dig tilbage til den forrige side. I et 
tekstfelt kan man trykke på denne tast for at slette tegnene 
til venstre for markøren.

Tasten Opkald/Afslut
Med tasten Opkald  og tasten Afslut  kan du modtage 
og afslutte telefonopkald.

Funktionstaster
De to funktionstaster på din Smartphone er placeret lige 
under skærmen. Hver funktionstast udfører den handling, 
der angives ovenfor i funktionslinjen.

Alfanumerisk tastatur
Man kan anvende tastaturet til at indtaste et 
telefonnummer eller til hurtigt at vælge programmer og 
indstillinger på din Smartphone. Indtast det nummer på 
tastaturet, der svarer til det tal, der er vist ved siden af det 
ønskede program eller den indstilling, du vil vælge.
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QWERTY-tastatur
Man kan anvende tastaturet til at indtaste et 
telefonnummer eller til hurtigt at vælge programmer og 
indstillinger på din Smartphone. Indtast det nummer 
på QWERTY-tastaturet, der svarer til det tal, der er vist 
ved siden af det ønskede program eller den indstilling, 
du vil vælge.

QWERTY-tastaturet indeholder mange funktionstaster, 
der gør det let at aktivere forskellige funktioner. 
Funktionstasterne er som følger: 

 : Tryk for at skifte mellem store og små bogstaver 
og dobbeltklik for at aktivere Caps Lock.

 : Tryk for at åbne funktionen Meddelelser.

 +  : Tryk for hurtigt at åbne Trådløs Styring.

 : Tryk for at starte Microsoft® Internet Explorer Mobile.

 +  : Tryk for hurtigt at starte Deling af Internetforbindelse.

 : Tryk under indtastning af tekst for at skifte mellem indtastningstilstande.

 +  : Tryk ved indtastning af tekst for at åbne tabellen Symboler.
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Indtastning af data

2-2	 Indtastning af tekst, tal og symboler
Anvend det alfanumeriske tastatur eller QWERTY-tastaturet til at indtaste tekst, tal og symboler. 

Din Smartphone understøtter to måder, hvorpå man kan indtaste tekst og tal: Multitryk og Numerisk. 
Multitryk anvendes til indtastning af tekst. Når du vælger et felt til tekst eller tal, vælger telefonen 
automatisk den passende indtastningsmåde. Statusindikatoren i øverste højre side af skærmen 
viser den aktive indtastningsmåde.

Man kan indtaste symboler fra både det alfanumeriske tastatur, QWERTY-tastaturet eller fra en 
tabel med tilgængelige symboler.

BEMÆRK	 På QWERTY-tastaturet skal man trykke på  +  for hurtigt at åbne symboltabellen.

QWERTY-tastatur
(Hovedskærm)

Alfanumerisk tastatur
(Underskærm)
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Sådan skifter man 
indtastningstilstand
1.	 Tryk på  på tastaturet for at skifte 

indtastningstilstand. 
	 Tryk langvarigt på  på det 

alfanumeriske tastatur eller tryk kortvarigt 
på  på QWERTY-tastaturet for at få vist 
listen over indtastningstilstande og vælg 
den ønskede metode.

	 Statusindikatoren for den valgte 
indtastningstilstand vises i det øverste 
højre hjørne på skærmen.

Sådan bruger man metoden Multitryk
Metoden Multitryk gør det muligt at indtaste tekst ved at trykke på tastaturets taster.

Indtastning af store bogstaver
For at indtaste store bogstaver skal man sørge for, at indtastningstilstanden er sat til Multitryk (abc). 
Dernæst skal man skifte indtastningstilstand ved at trykke på  på det alfanumeriske tastatur eller 
på  på QWERTY-tastaturet. Når statusindikatoren viser ABC, er Caps Lock aktiveret.

Ændring af time-out for Multitryk
På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Flere > Tilgængelighed. Under Multitryk-
timeout skal man indstille pausens længde mellem tryk på tasterne.

Statusindikator

Liste over 
indtastningstilstand
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Indtastning af data

Sådan bruger man numerisk metode
Hvis du skal indtaste tal, skal du bruge den numeriske metode. Hvis du har brug for at indtaste et 
tal i en linje med tekst, skal du skifte til den numeriske metode for at indtaste tallet og dernæst skifte 
tilbage til tilstanden Multitryk for at afslutte indtastningen af tekst.
1.	 Om nødvendigt kan man skifte til den numeriske tilstand. For at gøre dette skal man trykke på 

 på det alfanumeriske tastatur/QWERTY-tastaturet og dernæst vælge 12# fra listen over 
indtastningstilstand.

2.	 Indtast de ønskede tal.
3.	 Skift tilbage til tilstanden Multitryk ved at trykke en enkelt gang på .

BEMÆRK	 Hvis et felt kun tillader numerisk indtastning, som f.eks. ved et telefonnummer, vil 
indtastningstilstanden som standard automatisk skifte til numerisk tilstand.

Indtastning af symboler
Man kan indtaste symboler fra både det alfanumeriske tastatur, QWERTY-tastaturet eller fra en liste 
med tilgængelige symboler.

Sådan indtaster man symboler fra det alfanumeriske tastatur
Man kan gøre et af følgende:
	 	 	•	 Tryk kortvarigt på  for at ændre indtastningstilstand til Symboler.

	 	 	•	 Tryk langvarigt på  for at få vist listen over indtastningstilstand og vælg herefter Symboler.

Sådan indtaster man symboler fra QWERTY-tastaturet
Man kan gøre et af følgende:
	 	 	•	 Tryk på  +  for at få vist listen Symboler. Vælg det ønskede symbol og tryk på .

	 	 	•	 �Tryk på  samt et af de blå-farvede symboler på QWERTY-tastaturet for at indtaste et 
symbol. 
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3-1	 Indstilling af dato, tid og alarm
Indstilling af dato og tid
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Ur og alarmer > Dato og klokkeslæt.
2.	 Indtast tidszone, dato og klokkeslæt. For at skifte fra AM til PM skal man markere AM og trykke 

på tasten P.

Indstilling af alarmen
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Ur og alarmer > Alarm.
2.	 Indtast de korrekte oplysninger og tryk på Udført.

Sådan ændrer man de internationale indstillinger
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Flere > International.
2.	 I Sprog skal man angive det foretrukne sprog til telefonens brugerflade og menuer.
3.	 I Lokal skal man angive det aktuelle, lokale sted. Når først man har valgt et sted, vil indstillinger 

som dato, tid og valuta blive ændret herefter.
4.	 Tryk på Udført, når du er færdig med at foretage ændringer.

BEMÆRK	 For at aktivere de nye sprogindstillinger er det nødvendigt at slukke for telefonen og 
tænde den igen.

Kapitel	 3	 Brugertilpasning af din Smartphone
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Brugertilpasning af din Smartphone

3-2	 Indstilling af avancerede lyde
Man kan bruge indstillingerne Avancerede Lyde til at brugertilpasse lydene for ringetoner, 
meddelelser, påmindelser, alarm, advarsler, e-mail, SMS-beskeder og tastetoner. Man kan vælge 
mellem 13 forudinstallerede polyfoniske ringetoner i telefonen

Ændring af lyden
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Avancerede lyde.
2.	 Marker de emner, du ønsker at ændre lyden for.
3.	 Gør et af følgende:
	 	 	•	 Rul til venstre/højre for at vælge en anden lyd.

	 	 	•	 Tryk på Handling  for at åbne skærmen Vælg et element og vælg en lyd fra listen Lyd.

Brug af andre lyde
1.	 Find mediefilen på din computer og kopier filen.

BEMÆRK	 Filen skal være i formatet.wav,.mid,.wma,.mp3,.aac,.amr eller.qcp.

2.	 Forbind din Smartphone til computeren.
3.	 Åbn ActiveSync på computeren og tryk på Stifinder.
4.	 Kopier filen til ethvert ønsket sted på din Smartphone.
5.	 På startsiden af din Smartphone skal du trykke på Start > Indstillinger > Avancerede lyde.
6.	 Marker det element, du ønsker at udskifte med mediefilen.
7.	 Gør et af følgende:
	 	 	•	 Tryk på Menu > Tilføj lyde for at åbne skærmen Tilføj lyde.
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	 	 	•	 Tryk på Handling  for at åbne skærmen Vælg et element. Vælg <Tilføj lyde> for at åbne 
skærmen Tilføj lyde.

8.	 Find og vælg mediefilen på din Smartphone.
9.	 Tryk på Udført for at gemme ændringerne og afslutte skærmen Avancerede lyde.

3-3	 Ændring af profilindstillinger
En profil bestemmer, hvordan man bliver gjort opmærksom på handlinger, som f.eks. indgående 
opkald, kommende aftaler og nye meddelelser. Den aktive profil er vist på startsiden.

Hurtig ændring af aktuel profil
For hurtigt at skifte mellem forskellige profiler skal man kortvarigt trykke på knappen On/off  for at 
åbne Genvejslisten og herefter markere den ønskede profil og trykke på Vælg. 

BEMÆRK	 Når profilen er indstillet til Automatisk, vil telefonen automatisk blive indstillet til 
tilstanden Stille, når der er planlagt et møde i kalenderen.

Sådan redigerer man den aktuelle profil
Man kan ændre indstillingerne for den aktuelle profil:
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Profiler.
2.	 Rul til den profil, du ønsker at ændre, og tryk på Menu > Rediger.
3.	 Foretag ændringerne i indstillingerne og tryk på Udført.

BEMÆRK	 For at gendanne en profils standardindstillinger skal man trykke på Menu og vælge 
Nulstil til standard.
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Brugertilpasning af din Smartphone

Justering af lydstyrke for hovedtelefon
Anvend indstillingerne Lydstyrke for Hovedtelefoner til at justere lydstyrkeniveauet for 
hovedtelefonerne.

Sådan justerer man lydstyrken for hovedtelefonerne
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Flere > Lydstyrke for Hovedtelefoner.
2.	 Brug venstre og højre navigationstast til at mindske eller øge lydstyrken.
3	 Tryk på Udført.

3-4	 Brugertilpasning af startsiden
Sådan brugertilpasser man startsiden
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Startside.
2.	 Udfør de ønskede valg og tryk på Udført.

Brugertilpasning af startsiden med dit eget billede
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Flere > Billeder og videoer.
2.	 Vælg et billede, der skal bruges som baggrundsbillede, og tryk på Handling.
3.	 Tryk på Menu > Brug som startskærm.
4.	 Anvend navigationstasterne til at vælge visningsområdet og justere gennemsigtigheden.
5.	 Når du er færdig, skal du trykke på Udfør.

BEMÆRK	 Man kan angive forskellige tapeter for både den ydre og indre skærm. Gå til 
Indstillinger > Startskærm > Baggrundsbillede for at angive tapet for hovedskærmen og 
underskærmen.
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3-5	 Ændring af hvordan menuen Start vises
Anvend indstillingerne Menuen Start til at ændre visningen af menuen Start. Man kan få vist menuen 
Start i Gittervisning eller Listevisning.

Ændring af udseende for menuen Start
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Menuen Start.
2.	 Vælg enten Gittervisning eller Listevisning og tryk derefter på Udført.

3-6	 Indtastning af kontaktoplysninger
Skærmen Ejeroplysninger er beregnet til indtastning og visning af personlige oplysninger, som f.eks. 
navn, telefonnummer og e-mail-adresse. Det anbefales kraftigt at indtaste alle oplysninger, da det 
gør det muligt at kontakte dig, hvis du mister telefonen.

Sådan indtaster man ejeroplysninger
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Flere > Ejeroplysninger.
2.	 Indtast dine oplysninger og tryk på Udført.

3-7	 Tildeling af tastaturfunktioner
Din Smartphone har forudinstallerede programmer, som kan have særlige tastaturfunktioner tildelt 
som standard. Anvend indstillingerne Tastaturtildeling til at brugertilpasse tastaturfunktionerne til at 
åbne ofte anvendte programmer eller til at udføre genveje, som f.eks. at gå tilbage til startsiden eller 
starte Genvejsliste.

Sådan tildeler man tastaturfunktioner
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Flere > Tastaturtildeling.
2.	 Vælg den tastaturfunktion, du ønsker at tildele et program, og tryk på Udført.
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Kapitel	 4	 Anvendelse af opkaldsfunktionerne

4-1	 Sådan foretager man et stemmeopkald

Opkald fra startsiden
Sådan ringer man fra startsiden
1.	 På startsiden skal man indtaste telefonnummeret vha. det alfanumeriske/QWERTY-tastaturet.
	 Hvis man indtaster et forkert nummer, skal man trykke på Tilbage  for at slette det sidste tal. 

Tryk på tasten og hold den nede for at slette alle tallene.
2.	 Efter indtastning af nummeret skal du trykke på Opkald for at starte opkaldet.

3.	 Tryk på Afslut  for at afslutte opkaldet.

BEMÆRK	 •	 Når du indtaster et telefonnummer, vil din Smartphone søge i listerne 	 	
	 Kontaktpersoner, Opkaldsoversigt og Hurtigopkald for at finde et matchende navn 	
	 eller nummer. Når du på listen ser navnet eller nummeret for den person, du ønsker 	
	 at ringe til, skal du vælge det vha. navigationstasterne Op/Ned.

	 •	 �For at foretage et genopkald til det sidst anvendte nummer, skal du trykke to gange 
på Opkald på startsiden.

	 •	 �Hvis man foretager et telefonopkald fra hovedskærmen, vil din Smartphone 
automatisk skifte til tilstanden Højttalertelefon, hvis der ikke er tilsluttet 
hovedtelefoner.
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Opkald til en kontaktperson
Sådan ringer man til en kontaktperson
1.	 På startsiden skal man trykke på Kontaktpersoner.
2.	 Vælg den ønskede kontaktperson vha. navigationstasterne Op/Ned.

BEMÆRK	 For hurtigt at finde en kontaktperson i en lang liste med mange kontaktpersoner kan 
man indtaste de første par bogstaver i kontaktpersonens navn for herved at gøre 
søgningen lettere.

3.	 Tryk på Opkald  for at ringe til til det standardnummer, der er angivet for den valgte 
kontaktperson.

Bemærk	 Som standard vil der blive ringet til en kontaktpersons mobiltelefonnummer ved opkald 
fra Kontaktpersoner, med mindre andet er blevet angivet.

Ændring af en kontaktpersons telefonnummer.
1.	 På startsiden skal man trykke på Kontaktpersoner.
2.	 Vælg den kontaktperson, hvis telefonnummer skal ændres.
3.	 Anvend navigationstasterne Venstre/Højre til at ændre standardnummeret. Bogstavet til højre 

for kontaktpersonens navn angiver følgende: m (mobil), a (arbejde) eller p (privat).

Opkald til nummer fra listen Opkaldsoversigt
Sådan foretager man et opkald fra listen Opkaldsoversigt
1.	 På startsiden skal man trykke på Opkald  eller trykke på Start > Opkaldsoversigt.

2.	 Vælg det nummer eller navn, du ønsker at ringe til, og tryk på Opkald .
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Sådan bruger man opkaldsfunktionerne

Hurtigopkald
Med funktionen Hurtigopkald kan man hurtigt ringe til ofte anvendte telefonnumre eller aktivere 
ofte anvendte emner ved simpelt at trykke på en eller to taster og holde dem nede. Man kan 
angive numre mellem 2 og 99 for hurtigopkaldsnumrene. Man kan oprette hurtigopkald for et 
telefonnummer, et program i menuen Start, en e-mail-adresse eller en hjemmesideadresse (URL), 
der er lagret i Kontaktpersoner og på SIM-kortet.

BEMÆRK	 Man skal angive en hurtigopkaldstast for et telefonnummer, før man kan anvende 
funktionen Hurtigopkald.

Oprettelse af hurtigopkald til telefonnummer, e-mail-adresse eller URL-adresse
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Kontaktpersoner.

2.	 Vælg en kontaktperson og tryk på Handling  for at få vist kontaktpersonens detaljer.
3.	 Vælg det telefonnummer, den e-mail-adresse eller den URL-adresse, til hvilken, der skal knyttes 

et hurtigopkald, og tryk på Menu > Føj til Hurtigopkald.
4.	 Indtast detaljer i Navn, Værdi og Tastaturtildeling. Under Tastaturtildeling skal man vælge ved at 

bruge navigationstasterne Venstre/Højre eller trykke på Handling  for at få vist den fulde liste 
med valgmuligheder.

BEMÆRK	 For at annullere oprettelsen af hurtigopkald skal man trykke på Menu > Annuller fra 
siden Hurtigopkald.

5.	 Tryk på Udført.
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Sådan foretager man et hurtigopkald
På startsiden skal man trykke på hurtigopkaldsnummeret på tastaturet og holde tasten nede. Hvis 
tastaturtildelingen består at et to-cifret tal, skal man først trykke på den ene tast og dernæst trykke 
på den anden og holde denne nede.

Sådan opretter man hurtigopkald for et element i menuen Start
1.	 På startsiden skal man trykke på Start.
2.	 Vælg et element og tryk på Menu > Tilføj hurtigopkald.
4.	 Indtast detaljer i Navn, Værdi og Tastaturtildeling. Under Tastaturtildeling skal man vælge ved 

at bruge navigationstasterne Venstre/Højre eller trykke på Handling for at få vist den fulde liste 
med valgmuligheder.

5.	 Tryk på Udført.

Nødopkald
Man kan altid ringe til alarmnumre, også selv om SIM-kortet eller telefonen er låst.

Sådan foretager man et nødopkald
Indtast det alarmnummer, der gælder for området, og tryk på Opkald .

Internationale opkald
For at foretage internationale opkald skal man først indtaste det internationale præfiks (+) fulgt af 
landekode, områdenummer samt telefonnummeret.
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Sådan foretager man et internationalt opkald
1.	 Tryk på tasten + på tastaturet og hold den nede for at indtaste et plus-tegn.
2.	 Indtast det fulde telefonnummer med landekode, områdenummer samt telefonnummer og tryk 

på Opkald.

4-2	 Modtagelse af stemmeopkald
Afhængigt af indstillingerne vil telefonen ved et indgående opkald enten ringe, vibrere eller 
både ringe og vibrere. Når du modtager et opkald, vil skærmen vise den ringende persons 
navn og telefonnummer. Hvis den ringende person ikke er på listen Kontaktpersoner, vil kun 
telefonnummeret blive vist på skærmen. Når du modtager et telefonopkald, har du mulighed for 
enten at svare eller ignorere opkaldet.

Sådan besvarer man et stemmeopkald
Tryk på Svar eller Opkald .

Sådan ignorerer man et stemmeopkald
Tryk på Ignorer eller Afslut .

BEMÆRK	 Hvis du vælger Ignorer eller Afslut vil den ringende person blive viderestillet til din 
telefonsvarer, hvis denne er aktiveret. Hvis den ikke er aktiveret, vil opkaldspersonen 
høre en optaget tone.
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4-3	 Funktioner under opkald
I nedenstående tabel er de forskellige menufunktioner under et opkald angivet. Nogle af disse 
funktioner er kun tilgængelige, når der foretages flere opkald eller der afholdes et telefonmøde.

MENUFUNKTIONER FOR 
INDGÅENDE OPKALD

BESKRIVELSE

Hold Sætter det aktive opkald på hold.

Hold fra Aktiverer det opkald, der er sat på hold. Man kan også trykke på Send 
for at aktivere det opkald, der er sat på hold.

Slå lyd fra Slår mikrofonen fra for det aktive opkald (du kan høre 
opkaldspersonen, men vedkommende kan ikke høre dig).

Slå lyd til Slår mikrofonen for det aktive opkald til igen.

Højttalertelefon Fra/Til Aktiverer/deaktiverer højttalertelefonen. 

BEMÆRK:	 �Man kan også holde tasten Send inde under et 
aktivt opkald. Hvis man foretager et telefonopkald fra 
hovedskærmen, vil din Smartphone automatisk skifte 
til tilstanden Højttalertelefon, hvis der ikke er tilsluttet 
hovedtelefoner.

Konference Hvis man abonnerer på denne tjeneste, kan man kombinere alle 
aktuelle opkald.

Sluk og tænd for håndfri tilstand Tænder for den håndfri funktion.

Kontaktpersoner Åbner listen Kontaktpersoner.

Gem i Kontaktpersoner Gem opkaldspersonen i listen Kontaktpersoner.

Se kalender Åbner programmet Kalender.

Opkaldsoversigt Åbner listen Opkaldsoversigt.
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Håndtering af flere opkald
Sådan besvarer man et andet opkald
1.	 Tryk på Svar for at sætte det første opkald på hold og modtage det andet opkald.

2.	 For at afslutte det andet opkald og vende tilbage til det første opkald skal man trykke på Afslut .

Sådan sætter man et opkald på hold og foretager et andet opkald
1.	 Tryk på Menu > Hold for at sætte det første opkald på hold og foretage et andet opkald. Når du er 

færdig med det andet opkald, skal du trykke på Afslut  for at vende tilbage til det første opkald.

Sådan skifter man mellem opkald
For at skifte mellem to opkald skal man trykke på Skift.

Sådan etablerer man et konferenceopkald
Hvis flere opkald er aktive, skal du trykke på Menu > Konference.

4-4	 Sådan foretager man et videoopkald
Under et videoopkald kan du på hovedskærmen se en live videostream af den person, du taler med, 
og den anden part kan også se dig. For at kunne foretage et videoopkald skal der være dækning 
med et UMTS-netværk. Kontakt din netværksoperatør eller tjenesteudbyder for at høre mere om 
tilgængeligheden af og abbonnementer for videoopkald.

Sådan laver man et videoopkald
1.	 På startsiden skal man indtaste det ønskede telefonnummer vha. QWERTY-tastaturet eller 

vælge en kontakt fra listen Kontaktpersoner.

BEMÆRK	 Man kan ikke se sit eget billede på underskærmen. Åbn QWERTY-tastaturet og se 
billedet på hovedskærmen.
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2.	 Efter indtastning af nummeret skal du trykke på Menu > Videoopkald eller trykke på  for at 
foretage opkaldet.

	 Når der er forbindelse, kan man se to videobilleder og høre lyden gennem højttaleren.

3.	 Tryk på Afslut  for at afslutte opkaldet

Sådan opsætter man videoopkald
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Flere > Flere > Videotelefon > Generelt.
2.	 På skærmen Generelt kan man vælge at opsætte følgende:
	 	 	•	 �Under Medier i Videoopkald kan man vælge at vise et billede ved enten at bruge 

standardmediet eller ved ikke at bruge noget medie for hverken hoved- eller underskærm.

	 	 	•	 �I Standard lydoutput, kan man vælge, hvordan lyden overføres fra din Smartphone. Man kan 
vælge mellem Højttaler eller Modtager.

4-5	 Modtagelse af videoopkald
Sådan besvarer man et videoopkald
Tryk på Svar eller Opkald .

Sådan ignorerer man et videoopkald
Tryk på Ignorer eller Afslut .
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Kapitel	 5	 Sådan organiserer du dit liv

5-1	 Sådan bruger man funktionen Kontaktpersoner
Med funktionen Kontaktpersoner har du en liste over venner og kolleger, så du let kan finde alle 
nødvendige oplysninger, uanset om du er hjemme eller ude. Med Bluetooth-funktionen kan du let 
dele oplysningerne om dine kontaktpersoner med andre mobilbrugere. Hvis du anvender Outlook på 
din computer, kan du synkronisere dine kontaktpersoner mellem telefonen og computeren.

Visning af listen Kontaktpersoner
For at få vist listen Kontaktpersoner skal man gøre et af følgende:

	 	 	•	 På startsiden skal man trykke på Start > Kontaktpersoner.

	 	 	•	 På startsiden skal man trykke på Kontaktpersoner.

Listen Kontaktpersoner viser navnene på dine kontaktpersoner i alfabetisk rækkefølge. Ved siden 
af hvert navn i listen Kontaktpersoner er der en forkortelse for standardmetoden for kommunikation 
med den pågældende, f.eks. arbejdstelefon (a) eller privatnummer (p). Hvis kontaktoplysningerne 
inkluderer et arbejdsnummer, vil din Smartphone automatisk indstille det som standardnummer.
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FOR AT GØRE 
DETTE

SKAL MAN GØRE DETTE

Opret en ny 
kontaktperson

På startsiden skal man trykke på Kontaktpersoner > Ny > Outlook-kontaktperson. 
Indtast oplysningerne for den nye kontaktperson og tryk på Udført.

Opret en ny 
kontaktperson på 
SIM-kortet

På startsiden skal man trykke på Kontaktpersoner > Ny > SIM-kontaktperson. 
BEMÆRK:	 Man kan kun lagre ét telefonnummer for en SIM-kontaktperson.

Redigering af 
oplysninger for en 
kontaktperson

På startsiden skal man trykke på Kontaktpersoner. Vælg den kontaktperson, der skal 
have sine oplysninger redigeret. Tryk på Menu > Rediger. Når du er færdig med at 
lave ændringer, skal du trykke på Udført.

Opkald til en 
kontaktperson 
fra listen 
Kontaktpersoner

På startsiden skal man trykke på Kontaktpersoner. Vælg den kontaktperson, der skal 
ringes op, og tryk på Opkald. For at ringe op til et andet telefonnummer end det, der 
er indstillet som standard, skal man anvende navigationstasterne Op/Ned for at rulle 
til det ønskede nummer, og trykke på Opkald.

Afsendelse af 
SMS-besked til en 
kontaktperson

På startsiden skal man trykke på Kontaktpersoner. Vælg den kontaktperson, til hvem 
du vil sende SMS-beskeden, og tryk på Handling. Rul til Send SMS-besked og tryk på 
SMS.

Afsendelse af 
MMS-besked til en 
kontaktperson

På startsiden skal man trykke på Kontaktpersoner. Vælg den kontaktperson, til hvem 
du vil sende en MMS-besked, og tryk på Menu > Send MMS.

Overfør 
oplysningerne for en 
kontaktperson til en 
anden enhed

På startsiden skal man trykke på Kontaktpersoner. Vælg den kontaktperson, der skal 
overføres, og tryk på Menu > Send kontaktperson > Overfør. Vælg enheden og tryk 
på Overfør.

Find en 
kontaktperson ved 
navn

På startsiden skal man trykke på Kontaktpersoner. Hvis du ikke befinder dig i visning 
efter navn, skal du trykke på Menu > Vis efter > Navn. Indtast de første par bogstaver 
i kontaktpersonens navn, indtil kontaktpersonen bliver vist.

Find en 
kontaktperson ved 
firma

På startsiden skal man trykke på Kontaktpersoner. Tryk på Menu > Vis efter > Firma. 
Vælg det firma, hvor kontaktpersonen arbejder, og tryk på Handling for at se alle de 
kontakter, der arbejder der. 
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FOR AT GØRE 
DETTE

SKAL MAN GØRE DETTE

Find en 
kontaktperson vha. 
et filter

Fra listen Kontaktpersoner skal man trykke på Menu > Filter. Vælg den kategori, du 
har tildelt den pågældende kontaktperson. For at få vist alle kontaktpersonerne igen 
skal man trykke på Alle kontaktpersoner.

Tildel en ringetone til 
en kontaktperson

På startsiden skal man trykke på Kontaktpersoner. Vælg den kontaktperson, til hvem 
du vil tildele en brugerdefineret ringetone, og tryk på Handling. Tryk på Menu > 
Rediger og rul til Brugerdef. Ringetone. Anvend navigationstasterne Venstre/Højre til 
at vælge en ringetone og tryk på Udført.
BEMÆRK:	 Man kan kun tildele én ringetone til kontaktpersoner, som er på listen 
Outlook-kontaktpersoner.

Tilføj et billede til en 
kontaktperson

På startsiden skal man trykke på Kontaktpersoner. Vælg den kontaktperson, der skal 
have et billede tilføjet, og tryk på Handling. Tryk på Menu > Rediger og rul til Billede 
og tryk på Handling. Vælg et allerede eksisterende billede og tryk på Vælg eller vælg 
Kamera for at tage et nyt billede.
BEMÆRK:	 Man kan kun tildele billeder til kontaktpersoner, som er på listen Outlook-
kontaktpersoner.
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5-2	 Sådan bruger man kalenderen
Brug kalenderen til at planlægge aftaler, herunder møder eller andre begivenheder. Dagens 
aftaler kan vises på startsiden. Du kan også indstille kalenderen til at minde dig om dine aftaler. 
Hvis du anvender Outlook på din computer, kan du synkronisere dine aftaler mellem telefonen og 
computeren.

For at åbne programmet Kalender skal man gøre et af følgende:

	 	 	•	 På startsiden skal man trykke på Start > Arrangør > Kalender.

	 	 	•	 På startsiden skal man trykke på den næste aftale og trykke på Handling .

Planlægning af aftale
Sådan planlægger man en aftale
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > 

Arrangør > Kalender.
2.	 Tryk på Menu > Ny aftale. 
3.	 Indtast oplysninger om aftalen.
	 For at planlægge en heldags begivenhed 

skal man i Sluttidspunkt vælge Hele dagen.
4.	 Tryk på Udført.

FOR AT GØRE 
DETTE

SKAL MAN GØRE DETTE

Gør en 
aftale til en 
tilbagevendende 
begivenhed

Vælg den pågældende aftale 
og tryk på Handling. Tryk 
på Menu > Rediger. Rul til 
Forekommer og vælg en af 
indstillingerne for tilbagevending.

Slet en aftale Vælg den aftale, der skal slettes, 
og tryk på Menu > Slet aftale.

Overfør en 
aftale

Vælg den aftale, der skal 
overføres, og tryk på Handling. 
Tryk på Menu > Overfør aftale.
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Visning af aftale
Sådan får man vist en aftale
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Arrangør > Kalender.

2.	 Vælg den pågældende aftale og tryk på Handling .

FOR AT 
GØRE DETTE

SKAL MAN GØRE DETTE

Se den 
aktuelle 
dagsorden

Fra enhver visning af Kalender skal 
man trykke på Menu > Gå til i dag.

Se 
dagsordenen 
for en specifik 
dag

Fra enhver visning af Kalender skal 
man trykke på Menu > Gå til dato. 
Indtast den dato, der skal vises, og 
tryk på Udført.

Vis ugenumre Fra enhver visning af Kalender 
skal man trykke på Menu > 
Funktioner > Indstilling. Rul til Vis 
måned og vælg Vis ugenumre.

Skift 
visning af 
arbejdsugen

Fra enhver visning af Kalender skal 
man trykke på Menu > Funktioner > 
Indstilling og gøre følgende:
•	 For at angive den første dag 

i ugen skal man i Første dag 
i ugen vælge Søndag eller 
Mandag.

•	 For at angive det antal dage, der 
skal vises i hver uge, skal man 
i Vis uge vælge 5-dages uge, 
6-dages uge eller 7-dages uge.

Visning af tidsplan
Man kan få vist kalenderens tidsplan på tre 
forskellige måder: Vis uge, Vis måned og Vis 
dagsorden.

Sådan får du vist din tidsplan
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > 

Arrangør > Kalender.
2.	 Tryk på Menu og vælg dernæst den ønskede 

visning.
	 	 	•	 Vis uge

	 	 	•	 Vis måned

	 	 	•	 Vis dagsorden

BEMÆRK	 Emnet Vis dagsorden bliver kun 
vist, efter at du har valgt Vis Uge/Vis 
Måned og trykket på Menu.
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5-3	 Sådan bruger man funktionen Opgaver
Benyt funktionen Opgaver til at holde styr på alle dine gøremål. 

Listen Opgaver
Listen Opgaver er din “to-do-liste”. Når du opretter eller redigerer opgaver med Outlook på din 
computer og dernæst synkroniserer dem med telefonen, kan yderligere oplysninger, som f.eks. 
forfaldsdato, prioritet og kategori blive vist. En opgave, der er blevet markeret med høj prioritet, 
angives med et udråbstegn, og opgaver med lav prioritet er angivet med en nedadrettet pil. Opgaver 
med overskreden forfaldsdato vises med fed, rød tekst.

BEMÆRK	 Du kan synkronisere oplysninger på din telefon med computeren for herved at holde din 
opgaveliste ajour begge steder.

FOR AT GØRE DETTE SKAL MAN GØRE DETTE

Opret en opgave På startsiden skal man trykke på Start > Arrangør > Opgaver. Rul til 
feltet Opret ny opgave her øverst på skærmen, indtast opgavens navn 
og tryk på Handling.

Marker en opgave som udført På startsiden skal man trykke på Start > Arrangør > Opgaver. Rul til 
den fuldførte opgave, marker den og tryk på Fuldført.

Slet en opgave På startsiden skal man trykke på Start > Arrangør > Opgaver. Rul til 
den opgave, der skal slettes, og tryk på Menu > Slet opgave. Tryk på 
Ja for at bekræfte.

Skift status for en fuldført opgave til 
ikke-udført

På startsiden skal man trykke på Start > Arrangør > Opgaver. Rul til 
den fuldførte opgave og tryk på Aktiver for at ændre status til ikke-
fuldført.

Find en opgave På startsiden skal man trykke på Start > Arrangør > Opgaver. Tryk på 
Menu > Sorter efter og vælg en sorteringsmetode, eller tryk på Menu > 
Filter og vælg en kategori.
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5-4	 Sådan bruger man talebeskeder
Man kan anvende talebeskeder til at oprette og afspille korte stemmeoptagelser og mundtlige 
påmindelser. Optagelserne angives på listen Alle Noter og benævnes løbende Indspilning 1, 
Indspilning 2, etc.

FOR AT GØRE DETTE SKAL MAN GØRE DETTE

Opret en talebesked På startsiden skal man trykke på Start > Arrangør > Talebesked. 
Skærmen Alle Noter bliver vist. Hold telefonens mikrofon nær ved 
munden. Tryk på Optag for at starte optagelsen af din talebesked. Et 
ur viser antallet af sekunder for optagelsens længde. Tryk på Stop for 
at stoppe optagelsen.

Afspil, omdøb eller slet en 
talebesked

På skærmen Alle Noter skal man vælge den pågældende talebesked 
og trykke på Menu > Afspil, Menu > Omdøb eller Menu > Slet.

Indstil en talebesked som ringetone På skærmen Alle Noter skal man vælge den talebesked, man vil bruge 
som ringetone, og dernæst trykke på Menu > Angiv som ringetone. 
Tryk på OK for at bekræfte.
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Kapitel	 6	 Meddelelser

Med din Smartphone kan du oprette, afsende og modtage e-mails via Outlook, webmail, Multimedia 
Messaging Service (MMS)-meddelelser og SMS-meddelelser.

6-1	 Oprettelse af kontoer
Før du kan sende og modtage e-mails, er det nødvendigt at indstille en mailkonto, som du har 
med en internetudbyder, eller en konto, som du etablerer adgang til vha. en VPN-server (typisk en 
arbejdskonto). Du kan afsende e-mails ved at synkronisere eller forbinde direkte til en mailserver 
gennem internetudbyderen eller firmaets netværk.

BEMÆRK	 Før du opretter en e-mail-adresse på din Smartphone, skal du have en internetbaseret 
e-mail-konto eller en e-mail-konto i Outloook.

Sådan opretter man en konto til e-mail
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Meddelelser > Ny e-mail-konto....
2.	 I E-mail-adresse skal man indtaste e-mail-adressen for kontoen.
3.	 Vælg Forsøg automatisk at hente e-mail-indstillinger på internettet. Denne funktion downloader 

automatisk de nødvendige indstillinger til mailserveren, så man ikke behøver at indtaste dem 
manuelt.

4.	 Følg instruktionerne for at gøre opsætningen færdig.

BEMÆRK	 Hvis automatisk opsætning lykkes, vil dit brugernavn allerede være indtastet og du kan 
trykke på Næste og dernæst Afslut for at færdiggøre opsætningen af kontoen eller tryk 
på s for at få adgang til ekstra indstillinger.
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BEMÆRK	 Hvis automatisk opsætning ikke lykkes, eller du har en konto, som du etablerer adgang 
til vha. en VPN-server, skal du kontakte din internetudbyder eller systemadministrator 
for at få information om manuel indtastning af indstillingerne.

Håndtering af kontoer
FOR AT GØRE DETTE SKAL MAN GØRE DETTE

Få vist en liste over kontoerne På startsiden skal man trykke på Start > Meddelelser. En liste over kontoer vil 
blive vist med antallet af ulæste meddelelser i indboksen for hver konto vist i 
parentes.

Send og modtag 
internetbaserede e-mail-
meddelelser

På startsiden skal man trykke på Start > Meddelelser. Tryk på den mailkonto 
for hvilken, du ønsker at afsende og modtage e-mails, og tryk på Menu > 
Send/Modtag. For at stoppe denne proces skal du trykke på Menu > Stop 
Send/Modtag.

Sletning af konto På startsiden skal man trykke på Start > Meddelelser. Vælg en konto og tryk 
på Menu > Slet.

Skift mellem kontoer Hvis en konto er åben, skal du trykke på Menu > Funktioner > Skift konti eller 
anvende navigationstasterne Venstre/Højre for hurtigt at skifte til en anden 
konto.

Ændring af kontoindstillinger På startsiden skal man trykke på Start > Meddelelser. Vælg en konto og tryk 
på Vælg. Tryk på Menu > Funktioner > Indstillinger og vælg dernæst den 
indstilling, du ønsker at ændre. Vælg Udført for at bekræfte.
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6-2	 SMS- og e-mail-meddelelser
Sådan opretter og afsender man en SMS-meddelelse eller e-mail
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Meddelelser.

2.	 Vælg SMS-beskeder eller en e-mailkonto og tryk på Handling  eller Vælg.
3.	 Tryk på Menu > Ny.
4.	 I feltet Til skal du indtaste mobilnummer eller e-mail-adresse for kontaktpersonen eller tryk på 

Handling  for at vælge personen fra dine kontaktpersoner.

BEMÆRK	 Hvis du afsender en besked til flere end én modtager, skal modtagerne separeres 
med et semikolon (;). Man kan kun sende SMS-beskeder til kontaktpersoner med 
mobilnumre.

5.	 Tryk på navigationstasten Ned og indtast din meddelelse.
6.	 Når du er færdig, skal du trykke på Send.

BEMÆRK	 Hvis du arbejder offline, bliver e-mail-meddelelser gemt i udbakken og afsendes næste 
gang, du er online.

FOR AT GØRE DETTE SKAL MAN GØRE DETTE

Indsætte et billede i en e-mail Når du opretter meddelelsen, skal du trykke på Menu > Indsæt > 
Billede.

Indsætte en stemmeoptagelse i en 
e-mail

Når du opretter meddelelsen, skal du trykke på Menu > Indsæt > 
Talebesked.

Indstil prioritet, sikkerhed og sprog 
for e-mail-meddelelsen

Når du opretter meddelelsen, skal du trykke på Menu > 
Meddelelsesindstillinger.
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FOR AT GØRE DETTE SKAL MAN GØRE DETTE

Annullering af meddelelse Når du opretter meddelelsen, skal du trykke på Menu > Annuller 
meddelelse.

Gem en meddelelse Når du opretter meddelelsen, skal du trykke på Menu > Gem i Kladder.

Slet en meddelelse Vælg den meddelelse, der skal slettes, og tryk på Slet.

Flyt en meddelelse til en anden 
mappe

Vælg den meddelelse, der skal flyttes, og tryk på Menu > Flyt. Rul til 
den nye mappe og tryk på Vælg.

Sorter meddelelser På skærmen for en konto skal du trykke på Menu > Funktioner > 
Indstillinger > Vis. Under Sorter Meddelelser Efter skal du vælge den 
ønskede sorteringsmetode.

Indsæt en signatur På skærmen for en konto skal du trykke på Menu > Funktioner > 
Indstillinger > Signaturer.

Skift indstillinger for meddelelser På skærmen for en konto skal du trykke på Menu > Funktioner > 
Indstillinger.
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6-3	 MMS-meddelelser
Multimedia Messaging System (MMS) gør det muligt at afsende tekstmeddelelser med flere dias. 
På hvert dias kan der være et billede, video, audio eller tekst. MMS-beskeder sendes via General 
Packet Radio Service (GPRS) til e-mail-konti eller andre MMS-kompatible mobiltelefoner.

BEMÆRK	 •	 �Det er nødvendigt at abonnere på GPRS- og MMS-tjenester fra din udbyder, for at 
du kan afsende og modtage MMS-beskeder. Spørg telefonoperatøren, hvordan man 
aktiverer MMS-funktionen. Kun mobiltelefoner med MMS-funktion kan afsende eller 
modtage MMS-meddelelser.

	 •	 �Afhængigt af dine abonnementstjenester er det måske ikke muligt at afsende og 
modtage MMS-meddelelser til og fra brugere, der anvender andre mobilnetværk.

Aktivering af MMS
Gør et af følgende:

	 	 	•	 På startsiden skal man trykke på Start > Meddelelser > MMS.

	 	 	•	 Når du har taget et billede eller optaget et videoklip, skal du trykke på Menu > Send > MMS.

Ændring af MMS-indstillingerne
På MMS-hovedskærmen skal man trykke på Menu > Funktioner > Indstillinger for at redigere 
skærmen Indstillinger og redigere MMS-indstillingerne. Marker eller fjern markeringer efter behov i 
afkrydsningsfelterne.

På MMS-hovedskærmen skal man trykke på Menu > MMS-indstillinger > MMSC-indstillinger 
og herefter vælge sin internetudbyder fra listen. Tryk på Menu > Rediger for at få adgang til 
indstillingerne for Multimedia Messaging Service Center (MMSC). Du bør kontakte din mobiloperatør 
for detaljerede indstillinger.
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Oprettelse og afsendelse af MMS-meddelelse
Sådan opretter og afsender man en MMS-meddelelse
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Meddelelser > MMS > Menu > Ny.
2.	 I feltet Til: skal man indtaste modtagerens mobilnummer eller e-mail-adresse. Man kan 

indtaste det vha. tastaturet eller ved at trykke på Menu > Tilføj modtager for at vælge fra 
Kontaktpersoner. Hvis der er flere modtagere, skal de separeres med et semikolon.

3.	 I feltet Emne skal du indtaste et emne for meddelelsen.

4.	 Vælg feltet Indsæt Billede/Video og tryk på Handling . Alle billeder og videooptagelser vil blive 
vist som store ikoner.

5.	 Vælg et billede eller en videooptagelse og tryk på Handling  eller Vælg.

6.	 Vælg feltet Indsæt Lyd og tryk på Handling . Alle tilgængelige lydoptagelser vil blive vist som 
store ikoner.

7.	 Vælg den ønskede lydoptagelse og tryk på Handling  eller Vælg.

BEMÆRK	 Det er ikke muligt at vedhæfte en lydoptagelse til et dias med en videooptagelse.

8.	 Tryk på navigationstasten Ned for at rulle ned til tekstfeltet og indtast din besked.
9.	 Tryk på Send for at afsende beskeden.
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Følgende er baseret på, at du er på skærmen MMS-meddelelse.

FOR AT GØRE DETTE SKAL MAN GØRE DETTE

Kopiere meddelelse til andre 
modtagere

Anvend navigationstasterne Op/Ned for at rulle til visning af feltet Cc. 
Indtast modtagerens telefonnummer eller e-mail-adresse eller tryk på 
Handling for at vælge en modtager fra listen Kontaktpersoner.

Skjul en modtagers 
kontaktoplysninger fra andre af 
meddelelsens modtagere.

Anvend navigationstasterne Op/Ned for at rulle til visning af feltet Bcc. 
Indtast modtagerens telefonnummer eller e-mail-adresse eller tryk på 
Handling for at vælge en modtager fra listen Kontaktpersoner.

Skjul afsenderoplysninger Opret en meddelelse og tryk på Menu > Indstillinger > Indstillingerne 
Send. Marker afkrydsningsfeltet Skjul afsender.

Gå til til næste dias Tryk på navigationstasten Højre.

Gå til til forrige dias Tryk på navigationstasten Venstre.

Opret en MMS-meddelelse fra en 
skabelon

Opret en meddelelse og tryk dernæst på Menu > Skabelon > Ny 
fra Skabeloner for at oprette en meddelelse vha. en foruddefineret 
skabelon.

Opret en skabelon til MMS-
meddelelse

Opret en meddelelse eller åbn en eksisterende meddelelse og tryk på 
Menu > Skabelon > Gem som skabelon.

Tilføj forudindstillede eller ofte 
anvendte tekststrenge til en 
meddelelse

Når man befinder sig i et tekstfelt skal man trykke på Menu > Indsæt > 
Min tekst. Vælg den tekststreng, der skal tilføjes, og tryk på Handling 
eller Indsæt.

Opret eller rediger en forudindstillet 
meddelelse, før den tilføjes til selve 
meddelelsen.

Når man befinder sig i et tekstfelt skal man trykke på Menu > 
Indsæt > Min tekst for at åbne skærmen Min Tekst. Tryk på Menu > 
Tilføj min tekst eller Menu > Rediger min tekst.

Anmod om kvittering for meddelelse Tryk på Menu > Indstillinger > Indstillingerne Send. Marker 
afkrydsningsfeltet Leveringsrapport.
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6-4	 Brug af Messenger
At logge på og af Windows® Live Messenger
1.	 Indstil e-mail-adresse og adgangskode i Windows® Live.
2.	 Når indstillingen er udført, skal man fra hovedskærmen trykke på Start > Flere > Messenger.
3. 	 På hovedskærmen for Windows® Live Messenger skal man trykke på Log på.
4.	 For at logge af skal man trykke på Menu > Log af.

BEMÆRK	 Hvis man ikke logger af Windows® Live Messenger, vil man forblive tilsluttet. Dette kan 
føre til ekstraopkrævninger fra din tjenesteudbyder.

Almindelige funktioner i Messenger
FOR AT GØRE DETTE SKAL MAN GØRE DETTE

Tilføj en kontaktperson Tryk på Menu > Tilføj ny kontaktperson og følg instruktionerne på 
skærmen.

Sletning af en kontaktperson Vælg den kontaktperson, der skal slettes, og tryk på Menu > Indstil. for 
kontaktperson > Fjern kontaktpersonen.

Send en online-besked Fra det viste vindue i bunden af skærmen skal man vælge modtageren 
af online-beskeden. Indtast din meddelelse og tryk på Send.

Tilføj andre personer til en samtale Fra en chat-samtale kan man trykke på Menu > Indstillinger > Tilføj 
deltager og dernæst vælge en kontaktperson.

Skift til en anden chat-samtale Fra listen over aktive chat-samtaler i bunden af skærmen skal man 
vælge navnet på den kontaktperson, man ønsker at chatte med.

Tilbage til listen Kontaktpersoner Listen Kontaktpersoner er til venstre på skærmen.
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FOR AT GØRE DETTE SKAL MAN GØRE DETTE

Afslut en chat-samtale Fra en chat-samtale skal man trykke på Menu > Afslut samtale.

Se alle, der er med til at chatte Fra en chat-samtale skal man trykke på Menu > Indstillinger > Vis 
deltagere.

Blokering af en person fra listen 
Kontaktpersoner i Messenger fra at 
se og kontakte dig

I listen over kontaktpersoner i Messenger skal man vælge 
kontaktpersonens navn. Tryk på Menu > Indstil. for kontaktperson > 
Bloker kontaktpersonen. Kontaktpersonen kan nu ikke længere se din 
status eller sende dig beskeder.

Sådan fjerner man blokeringen af en 
kontaktperson

I listen over kontaktpersoner i Messenger, skal man vælge 
kontaktpersonens navn. Tryk på Menu > Indstil. for kontaktperson > 
Fjern kontaktblokering.

Ændring af status I listen over kontaktpersoner i Messenger skal man vælge sit navn. 
Vælg en statusbeskrivelse og tryk på Menu > Skift status.

Sådan sender man en 
stemmeoptagelse

Tryk på Stemmeklip for at starte optagelsen og tryk herefter på Send.

BEMÆRKNINGER angående MSN Messenger: 	
Hvis din internetudbyder kun tillader én forbindelse ad gangen, vil der opstå problemer, 
når MSN Messenger bruges samtidigt med andre programmer. Der kan opstå 
problemer som nedenstående: 		
•	 �Hvis MMS anvender andre netværksindstillinger end MSN Messenger, og du først 

anvender MSN Messenger, kan du ikke sende eller modtage MMS eller bruge 
MSN Messenger på samme tid. Derfor anbefaler vi at lukke for MSN Messenger før 
aktiveringen af andre programmer, der kræver en internetforbindelse, som f.eks. 
Internet Explorer eller MMS.

	 •	� For at undgå tab af data må man ikke skifte skærm under konfigurationen af 
indstillingerne for MSN Messenger.
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6-5	 Windows® Live
Windows® Live er et program til håndtering af online meddelelser og er forudinstalleret på din 
Smartphone. Med programmet kan du:

	 	 	• 	 Sende og modtage online meddelelser til og fra kontakter, som er online netop nu.

	 	 	•	 Få adgang til din Hotmail®-konto og sende og modtage e-mail. 

For at bruge Windows® Live skal du have en Passport-konto. Hvis du har en Hotmail®- eller en 
MSN®-konto, har du allerede Passport. Når du har fået enten et Microsoft® Passport eller en 
Microsoft® Exchange Server-konto, er du parat til at opsætte din konto.

BEMÆRK	 Det er nødvendigt med en Microsoft® Passport-konto for at bruge programmet Windows 
Live®. Hvis du ikke har en Passport-konto, skal du besøge www.passport.com for at få 
en.

Sådan lukker man MSN
1.	 Log ud fra din MSN-konto.
2.	 Tryk på tasten On/off og vælg B for at få adgang til Trådløs enhedshåndtering.
3.	 Luk Dataforbindelse.
4.	 For at aktivere et program skal du starte Dataforbindelse igen. Åbn dernæst din ønskede 

tilslutningstjeneste (Internet Explorer, eller MMS).
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Sådan bruger man Hotmail®

Anvend programmet Windows® Live til at få adgang til din Hotmail®-konto og håndtere dine e-mails 
på din Smartphone.

Sådan logger man på Hotmail®

1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Flere > Flere > Windows Live.
2.	 På siden “Windows Live - Sign In” skal man trykke på “Sign in to Windows Live” for at få adgang 

til opsætningen af Windows Live.
3.	 Tryk på Accepter. Indtast dernæst e-mail-adresse og adgangskode for din Hotmail®-konto.
4.	 Vælg Gem adgangskode, hvis du ikke ønsker at indtaste adgangskoden igen i fremtiden, og tryk 

på Næste. 
5.	 Vælg afkrydsningsfelterne, hvis du ønsker, at Windows Live skal blive vist på startsiden.
6.	 Vælg, hvad der skal synkroniseres på enheden ved at vælge afkrydsningsfelterne.
7.	 Synkroniser e-mail for din Hotmail-konto.
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7-1	 Microsoft® ActiveSync®

Med ActiveSync kan du synkronisere oplysninger på din computer med oplysningerne på din 
Smartphone. Synkroniseringen sammenligner telefonens og computerens data og opdaterer begge 
med de nyeste oplysninger. Man kan også bruge synkronisering til at tilføje nye programmer til 
telefonen.

Før du kan synkronisere din telefon med computeren, skal du udføre disse trin:

1.	 Installer ActiveSync på din computer.
2.	 Forbind din Smartphone til computeren.
3.	 Sørg for, at de to enheder bliver parret.

BEMÆRK	 For mere information om synkronisering henvises til ActiveSync-hjælpen på 
computeren.

Kapitel	 7	 Synkronisering med ActiveSync®
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7-2	 Installering af ActiveSync på computeren
Programmet ActiveSync er allerede installeret på din Smartphone. For at synkronisere oplysninger 
på telefonen med computeren skal du også installere ActiveSync på computeren. Installer 
ActiveSync fra cd’en “Getting Started” (Sådan kommer du i gang) , der følger med i pakken.

BEMÆRK	 Før du starter installeringen af ActiveSync, skal du kontrollere, at Microsoft® Outlook® er 
installeret på computeren.

VIGTIGT	 Forbind ikke telefonen med computeren, før du er færdig med at installere ActiveSync.

Sådan installerer man ActiveSync på computeren
1.	 Anbring cd’en “Getting Started” (Sådan kommer du i gang) i computerens optiske drev og følg 

skærminstruktionerne for at installere ActiveSync.
2.	 Tryk på Start Her for at få vist skærmen Oversigt.
3.	 Tryk på Installer ActiveSync og tryk dernæst på skærminstruktionerne for at færdiggøre 

installeringen.

7-3	 Synkronisering af oplysninger
Tilslutning af Smartphone til en computer
1.	 Når du bliver bedt om det, skal du forbinde den ene ende 

af USB-synkroniseringskablet til mini USB-porten i bunden 
af din telefon og den anden ende til en USB-port på 
computeren.

2.	 ActiveSync vil starte automatisk, når telefonen registreres, 
og guiden Smartphone Sync Setup vil blive åbnet. 
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Oprettelse af par
Guiden vil føre dig gennem trinene til at oprette et par af synkroniseringsenheder. I guiden Sync 
Setup kan man gøre følgende:

	 	 	•	 Oprette et synkroniseringspar bestående af computeren og din telefon.

			  •	� Konfigurere en Exchange® Server-forbindelse til at synkronisere direkte med Exchange 
Server. For at synkronisere med en Exchange Server skal du have oplyst navnet på den 
pågældende Exchange Server, dit brugernavn, adgangskode og domænenavn fra din 
administrator, før du kan færdiggøre guiden.

	 	 	•	 �Vælg typen af oplysninger (Kalender, Kontaktpersoner, Opgaver, Outlook E-mail, Foretrukne) 
til synkronisering.

Når du er færdig med guiden, vil ActiveSync automatisk synkronisere telefonen. Når 
synkroniseringen er færdig, kan man afbryde forbindelsen mellem telefon og computer. Efter den 
første synkronisering vil du bemærke, at oplysningerne, du valgte på computeren, nu er tilgængelige 
på din Smartphone.



Kapitel 7

54

Synkronisering med en computer
Ændring af oplysninger til synkronisering
Som standard synkroniserer ActiveSync ikke automatisk alle oplysningerne i Outlook. Man 
kan bruge indstillingerne i ActiveSync til at aktivere og deaktivere synkronisering af specielle 
oplysninger:

1.	 På startsiden skal man trykke på Start > ActiveSync.
2.	 Tryk på Menu > Indstillinger.
3.	 Gør et eller mere af følgende:
	 	 	•	 Marker afkrydsningsfeltet for det emne, du ønsker at synkronisere.

	 	 	•	 Slet markeringen i afkrydsningsfeltet for emner, du ikke ønsker at synkronisere.

	 	 	•	 For at brugertilpasse synkroniseringen af en computer skal man vælge computerens navn og 
dernæst trykke på Menu > Indstillinger.

	 	 	•	 For at tilpasse synkroniseringen af særlige oplysninger skal man vælge den pågældende type 
af oplysninger og dernæst trykke på Indstillinger.

	 	 	•	 For fuldstændigt at standse synkroniseringen med en computer skal man vælge computerens 
navn og dernæst trykke på Menu > Slet.

BEMÆRK	 E-mails kan kun synkroniseres med én computer.

Brug af USB-synkroniseringskabel
1.	 Tilslut din telefon til computeren med USB-synkroniseringskablet.
2.	 ActiveSync vil automatisk registrere telefonen og starter synkroniseringen. Hvis dette ikke sker, 

skal man på startsiden trykke på Start > ActiveSync.
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3.	 Tryk på Synkroniser for at starte synkroniseringen.
4.	 Tryk på Stop for at stoppe synkroniseringen.

Sådan bruger man Bluetooth®

Man kan synkronisere telefonen med en computer vha. den trådløse Bluetooth-teknologi.

1.	 Følg instruktionerne i ActiveSync-hjælpen for at konfigurere Bluetooth-indstillingerne på din 
computer til at understøttte ActiveSync.

2.	 På startsiden skal man trykke på Start > ActiveSync.
3.	 Tryk på Menu > Tilslut via Bluetooth. Kontroller, at telefonen og computeren befinder sig 

tilstrækkeligt tæt på hinanden.

BEMÆRK	 Første gang du tilslutter telefonen til computeren vha. Bluetooth, skal du følge 
instruktionerne i guiden Bluetooth på telefonen og parre telefonen med computeren 
vha. Bluetooth, før synkroniseringen startes. For mere information om, hvordan man 
parrer Bluetooth-enheder, henvises til “Parring af Bluetooth-enheder” i 10-4 Sådan 
bruger man Bluetooth.

4.	 Tryk på Synkroniser.
5.	 Når du er færdig, skal du trykke på Menu > Afbryd Bluetooth. For at spare på batterikraften bør 

man slukke for Bluetooth.
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Synkronisering med Exchange Server
For at etablere forbindelse til en Exchange Server er det nødvendigt at få navnet på serveren samt 
serverdomænets navn fra din tjenesteudbyder eller systemadministrator. Du skal også kende dit 
Exchange-brugernavn og -adgangskode.

BEMÆRK	 Før du ændrer synkroniseringsindstillinger på telefonen, skal du afbryde dens 
forbindelse til computeren.

1.	 På startsiden skal man trykke på Start > ActiveSync > Menu > Konfigurer server. Hvis du ikke 
har indstillet synkronisering med en Exchange-server, vil telefonen vise meddelelsen Tilføj 
serverkilde.

2.	 I Serveradresse skal man indtaste navnet på den server, der kører Exchange Server, og trykke 
på Næste.

3.	 Indtast brugernavn, adgangskode samt domænenavn og tryk på Næste.
	 Hvis du ønsker, at telefonen skal gemme din adgangskode, så du ikke behøver at indtaste den 

igen ved etablering af forbindelse, skal du afkrydse feltet Gem adgangskode.
4.	 Afkryds felterne for de informationstyper, du ønsker at synkronisere med Exchange Server.
5.	 For at ændre tilgængelige synkroniseringsindstillinger skal du vælge informationstypen og trykke 

på Menu > Indstillinger.
6.	 For at ændre regler til løsning af synkroniseringskonflikter skal du trykke på Menu > Avanceret.
7.	 Tryk på Udfør.
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7-4	 Oprettelse af synkroniseringsplan
Du kan planlægge automatisk synkronisering af oplysninger på din Smartphone med din computer 
eller med Microsoft Exchange Server.

For at planlægge synkronisering med computeren skal du anvende ActiveSync på computeren. For 
mere information om synkronisering henvises til ActiveSync-hjælpen på computeren.

For at planlægge synkronisering med en Exchange-server skal du anvende ActiveSync på 
telefonen. Se næste afsnit for detaljer.

Planlægning af synkronisering
Før du ændrer synkroniseringsindstillingerne på telefonen, skal du afbryde forbindelsen mellem 
telefon og computer.

Sådan planlægger man synkronisering
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > ActiveSync > Menu > Tidsplan.
2.	 Gør et eller mere af følgende:

FOR AT SYNKRONISERE SKAL MAN GØRE DETTE

Automatisk ved modtagelse af 
emner.

Under Spidsbelastning skal man vælge Når elementer modtages. 
Det er mere omkostningseffektivt at synkronisere med jævnlige 
intervaller, når mængden af meddelelser er stor. 
Under Lav belastning skal man vælge Når elementer modtages. 
Dette kan være mere omkostningseffektivt end at synkronisere 
med jævnlige intervaller, når mængden af meddelelser er lav.

Når du arbejder, eller hvis mængden 
af e-mail-meddelelser er høj.

Vælg et passende frekvensinterval i listen Spidsbelastning.

Når mængden af e-mail-meddelelser 
er lav.

Vælg et længere interval eller Når elementer modtages i listen 
Lav Belastning.
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FOR AT SYNKRONISERE SKAL MAN GØRE DETTE

Under roaming Vælg afkrydsningsfeltet Brug ovenstående indstillinger under 
roaming. For at minimere omkostningerne ved roaming skal man 
fjerne markeringen i afkrydsningsfeltet og manuelt synkronisere under 
roaming.

Når man trykker på Send i 
Meddelelser på telefonen

Vælg afkrydsningsfeltet Send/modtag, når jeg klikker på Send.

BEMÆRK	 For at ændre indstillingerne Spidsbelastning til mere nøjagtigt at justere perioder med 
mange e-mails skal man trykke på Menu > Spidsbelastning.
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8-1	 Brug af dit kamera
Din Smartphone har et indbygget 2,0 megapixel dual CMOS-kamera med blitz, så det er let at tage 
billeder og lave videooptagelser med lyd og herefter dele dem med familie og venner.

At tage et billede
Sådan tager man et billede
1.	 Gør et af følgende:
	 	 	•	 På startsiden skal man trykke på Start > Multimedie > Kamera.

	 	 	•	 Tryk på Kamera-knappen på højre side af telefonen.

BEMÆRK	 •	 Hvis kameraet aktuelt er i videotilstand, skal man trykke på navigationstasten Op for 	
	 at skifte til funktionen Kamera.	
•	 Man kan kun tage billeder og lave videooptagelser fra underskærmen.

2.	 Tryk på knappen Handling eller knappen Kamera for at tage et billede. Billedet gemmes 
automatisk i JPEG-format på det angivne sted.

Kapitel	 8	 Multimedie
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FOR AT GØRE DETTE SKAL MAN GØRE DETTE

Ændre zoom-faktor I tilstanden Kamera skal man trykke på Menu > Zoom og vælge 
en zoom-faktor eller trykke på navigationstasterne Op/Ned. Den 
maksimale størrelse er 1600 x 1200.

Ændre lysstyrke I tilstanden Kamera skal man trykke på Menu > Avanceret > 
Farvejustering > Lysstyrke. Tryk på venstre eller højre navigationstast 
for at justere lysstyrken. Standardniveauet for lysstyrken er 3.

Angiv filformat, filnavn, dato- og 
tidsstempling, lukkerlyd samt serie-
interval

I tilstanden Kamera skal man trykke på Menu > Avanceret > Kamera. 
For at se mulighederne i et emnes rullemenu skal man vælge det 
pågældende emne og trykke på Handling.

Tag en serie (af 4 eller 9 
efterfølgende) billeder

I tilstanden Kamera skal man trykke på Menu > Serieoptagelse.

Indstil timer (5-10 sekunders 
forsinkelse)

I tilstanden Kamera skal man trykke på Menu > Selvudløser.

Indstil den billedstørrelse, der skal 
bruges, når man tager billeder til 
e-mails

I tilstanden Kamera skal man trykke på Menu > Billedstørrelse. Vælg 
den ønskede størrelse.

Skift filnavn for det optagede billede I tilstanden Kamera skal man trykke på Menu > Avanceret > Kamera. 
Som filnavnets præfiks skal man indtaste det ønskede navn.

Gem billederne I tilstanden Kamera skal man trykke på Menu > Gem i. Du kan gemme 
billederne på enten telefonen eller på et hukommelseskort. Kontroller, 
at der er sat et MicroSD-kort i telefonen, inden du prøver på at gemme 
på kortet.
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Optagelse af videoklip
Sådan laver man en videooptagelse
1.	 Gør et af følgende:
	 	 	•	 På startsiden skal man trykke på Start > Multimedie > Kamera.
	 	 	•	 Tryk på knappen Kamera på højre side af telefonen.

2.	 Tryk på Menu > Ændring af funktion > Videofunktion og tryk på Udført > Afslut. Man kan også 
trykke på navigationstasten Ned for at skifte funktion.

3.	 Tryk på Handling  eller knappen Kamera for at starte optagelsen. Under videooptagelse 
skifter optageindikatoren fra grønt til rødt.

4.	 Tryk på Handling , knappen Kamera eller Stop for at stoppe optagelsen.

FOR AT GØRE DETTE SKAL MAN GØRE DETTE

Medtag lyd ved 
videooptagelser

I videotilstand skal man trykke på Menu > Avanceret > Video og dernæst 
aktivere emnet “Medtag lyd under optagelse af videofiler”.

Angiv den filendelse, 
filnavnets format samt 
filnavnet, der skal bruges.

I videotilstand skal man trykke på Menu > Avanceret > Video. For at se 
mulighederne i et emnes rullemenu skal man vælge det pågældende emne og 
trykke på Handling.

Angiv den videostørrelse, 
der skal anvendes ved 
optagelse af video

I videotilstand skal man trykke på Menu > Videostørrelse. Vælg den ønskede 
størrelse.

Ændre zoom-faktor I videotilstand skal man trykke på Menu > Zoom. Tryk på navigationstasterne 
Venstre/Højre for at vælge en zoom-faktor.

Indstil videoeffekter I videotilstand skal man trykke på Menu > Effekt. Vælg den ønskede effekt.

Gem videooptagelsen I videotilstand skal man trykke på Menu > Gem i. Vælg, om du ønsker at 
gemme videooptagelsen på telefonen eller på hukommelseskortet. Kontroller, at 
der er sat et MicroSD-kort i telefonen, inden du prøver på at gemme på kortet.
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Brug af programmet Billeder og Videoer
Programmet Billeder og Videoer gør det muligt at arbejde med billeder eller videooptagelser på din 
Smartphone. Når du har taget billederne og lavet videooptagelserne, kan du organisere, redigere, 
overføre eller sende dem vha. et meddelelsesprogram.

For at åbne programmet Billeder og Videoer skal man gøre et af følgende:

	 	 	•	 Tryk på Start > Multimedie > Billeder og videoer.

	 	 	•	 Tryk på knappen Kamera og tryk på Store ikoner.

FOR AT GØRE DETTE SKAL MAN GØRE DETTE

Se et billede Vælg det billede, du ønsker at se, og tryk på Vis.
Afspille videooptagelse Vælg den videoptagelse, vist med et Windows Media Player-ikon, som 

du ønsker at se og tryk på Afspil.
Slet et billede eller en 
videooptagelse

Vælg det billede eller den videooptagelse, du ønsker at slette, og tryk 
på Menu > Slet.

Se dine billeder som et diasshow Tryk på Menu > Afspil diasshow.

Angiv et billede som startside Vælg det billede, du ønsker at anvende som startside, og tryk på Vis 
> Menu > Brug som startskærm. Juster gennemsigtigheden og tryk på 
Udfør.
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FOR AT GØRE DETTE SKAL MAN GØRE DETTE

Rediger et billede Vælg det billede, du ønsker at redigere, og tryk på Vis. Tryk på Menu > 
Rediger og gør følgende:
•	 For at rotere billedet 90 grader skal du trykke på Menu > Roter.
•	 For at beskære billedet skal du trykke på Menu > Beskær. Benyt 

navigationstastaturet til at placere beskæringsområdets første hjørne 
og tryk derefter på Næste. Placer beskæringsområdets andet hjørne 
og tryk på Udfør. For at starte forfra skal man trykke på Forrige. 

•	 For automatisk at justere lysstyrke og kontrast i billedet skal man 
trykke på Menu > Korriger automatisk.

Tryk på Menu > Gem som for at gemme det redigerede billede med et 
andet navn.

Send et billede eller en 
videooptagelse via e-mail	
(Man skal allerede have 
konfigureret indstillinger til at sende 
og modtage meddelelser - se 6-1 
Oprettelse af kontoer)

Vælg det billede eller den videooptagelse, du ønsker at sende, og tryk 
på Menu > Send. Vælg den mailkonto, du ønsker at sende billed-/videofilen 
til, og tryk på Vælg. Der bliver nu oprettet en ny e-mail-meddelelse med 
den vedhæftede fil. Indtast modtagerens e-mail-adresse, emnet samt 
meddelelsen og tryk på Send. 

Send et billede eller en 
videooptagelse via MMS

Vælg det billede eller den videooptagelse, du ønsker at sende, og tryk 
på Menu > Send. Vælg MMS og tryk på Vælg. Der bliver nu oprettet 
en ny MMS-meddelelse med den vedhæftede fil. Indtast modtagerens 
mobiltelefonnummer samt emne. Rul ned til Indsæt lyd (kun tilgængeligt for 
billeder), tryk på Handling , og vælg en lydoptagelse, der skal vedhæftes. 
Rul ned til Indsæt tekst, indtast din meddelelse og tryk på Send.

Udskriv et billede på en Bluetooth-
forbundet printer

Vælg det billede, du ønsker at udskrive, og tryk på Menu > Udskriv via 
Bluetooth. 

Overfør et billede eller en 
videooptagelse

Vælg det billede eller den videooptagelse, der skal overføres, og tryk på 
Menu > Overfør billede...Vælg den enhed, hvortil filen skal overføres, og 
tryk på Overfør.
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FOR AT GØRE DETTE SKAL MAN GØRE DETTE

Angiv størrelsen af det billede, der 
skal sendes som vedhæftning til 
en e-mail.

Tryk på Menu > Indstillinger > Generelt. Vælg rullefeltet og anvend 
navigationstasterne Venstre/Højre til at vælge Oprindelig størrelse, Stor 
(640 x 480), Mellem (320 x 240) eller Lille (160 x 120).

Angiv, om billedet skal roteres med 
eller mod uret.

Tryk på Menu > Indstillinger > Generelt. Vælg rullefeltet og anvend 
navigationstasterne Venstre/Højre til at vælge Højre (med uret) eller 
Venstre (mod uret).

Optimering af billedvisning under et 
diasshow.

Tryk på Menu > Indstillinger > Diasshow. Vælg rullefeltet og anvend 
navigationstasterne Venstre/Højre til at vælge Stående billeder eller 
Liggende billeder.

Indstil pauseskærmen til at blive 
aktiveret, når telefonen har været 
tilsluttet computeren i mere end to 
minutter.

Tryk på Menu > Indstillinger > Diasshow og aktiver dernæst emnet 
“Afspil pauseskærm, når der er forbindelse til pc’en, og den har været 
inaktiv i 2 minutter”.
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8-2	i Cam — USB-webcam
VGA-kameraet kan bruges som et USB-webcam, når 
det er tilsluttet computeren via et USB-kabel. Man 
kan samtidigt anvende andre funktioner i Windows® 
Mobile.

Sådan aktiverer man webcam-funktionen
1.	 Tilslut din telefon til computeren med USB-

synkroniseringskablet.
2.	 På startsiden skal man trykke på Start > 

Indstillinger > USB-indstilling.
3.	 Rul til funktionen USB webcam vha. navigationstasterne Venstre/Højre og tryk på Udført.

BEMÆRK	 •	 Når man anvender telefonen som et webcam, kan man ikke overføre sine egne 	 	
	 billeder vha. VGA-kameraet under et videoopkald.	
•	 �Skype-versionen har begrænset funktionalitet, hvis din computer kører Windows® 

Vista.

VGA-kamera
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8-3	 Windows® Media
Brug Microsoft® Windows Media™ Player Mobile på din Smartphone til at afspille digitale lyd- og 
videofiler, der er lagret på din telefon eller på internettet. Du kan lytte til mediefilerne vha. højttaleren 
på bagsiden af din Smartphone eller gennem stereo-hovedtelefoner.

Windows Media Player Mobile kan afspille følgende filtyper:

	 	 	•	 Windows Media Audio (WMA)

	 	 	•	 Windows Media Video (WMV)

	 	 	•	 Motion Picture Experts Group-2 Audio Layer-3 (MP3)

	 	 	•	 Tredjegenerations-videostandard H.263 baseline (3GP)

Anvend Microsoft Windows Media Player på din computer til at kopiere digitalt lyd- og videoindhold 
over på telefonen.

Skærmene for Windows Media Player
Skærmen Afspilning
Standardskærmen, der viser afspilningskontrollerne (som. f.eks. Afspil, Pause, Næste, Forrige og 
Lydstyrke) samt videovinduet. Man kan ændre denne skærms udseende ved at vælge et andet 
tema.

Skærmen Aktuel Afspilning
Skærmen, der viser afspilningslisten Aktuel Afspilning. Denne afspilningsliste viser den aktuelt 
spillede fil og eventuelle filer, der er sat i kø som næste afspilning.
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Skærmen Bibliotek
Ved hjælp af denne skærm kan du hurtigt finde lyd- og videofiler samt afspilningslister. Den 
indeholder kategorier som f.eks. Musik, Videoer, Tv og Afspilningslister.

Afspilning af mediefiler
Sådan afspiller man en mediefil
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Multimedie > Windows Media.
2.	 Tryk på Menu > Bibliotek.
3.	 Gør et af følgende:
			  •	 For at afspille en fil fra biblioteket skal man i listen Bibliotek vælge det ønskede bibliotek og 

trykke på Handling .

			  •	 For at afspille en fil, der ikke er i biblioteket, skal man trykke på Menu > Åbn fil.

			  •	 For at afspille en fil fra internettet skal man trykke på Menu > Åbn URL-adresse. Under URL 
skal man indtaste internetadressen eller vælge en tidligere besøgt hjemmeside fra Oversigt.

4.	 Vælg den fil,der skal afspilles, og tryk på Afspil.
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Indstillinger for skærmen Afspilning
Når der afspilles en lyd- eller videooptagelse, vil menuen indeholde følgende muligheder:

FUNKTION BESKRIVELSE

Bibliotek Viser skærmen Bibliotek, så man kan vælge en fil til afspilning.

Afspil/Pause Afspiller den aktive fil eller sætter den på pause.

Stop Stopper afspilningen. Hvis afspilningen startes igen, vil den starte fra begyndelsen 
af den aktive fil.

Bland/Gentag Vælg Bland for at afspille emnerne i afspilningslisten Aktuel Afspilning i 
tilfældig rækkefølge og vælg Gentag for gentagne gange at afspille emnerne i 
afspilningslisten Aktuel Afspilning.

Fuld skærm Når en video afspilles, bliver den vist på hele skærmområdet.

Indstillinger Gør det muligt at konfigurere indstillinger i Media Player med hensyn til tildeling af 
knapper for afspilning, video, netværk, bibliotek, temaer og hardware.

Egenskaber Viser information om den aktivt afspillede fil.

Om Viser information om Windows Media Player.

BEMÆRK	 •	 Når du gemmer dine foretrukne musikfiler eller videofiler i mapperne på telefonen, 		
	 skal du trykke på Menu > Opdater bibliotek for at være sikker på, at filerne bliver 	
	 føjet til biblioteket.	
•	 �Hvis du ønsker at øge afspilningshastigheden, skal du gå til Start > Indstillinger > 

CPU modus og vælge Turbomodus. For at sikre at der er tilstrækkeligt med batteri, 
skal man oplade batteriet, når man afspiller mediefiler under Turbomodus.	
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Afspilningskontroller

Aktuel afspilning
Tryk for at få adgang 
til oplysninger om den 
aktuelt afspillede fil

Menu
Tryk for at få adgang til 
afspilningsfunktionerne

Kontrolknapper på tastaturet Navigationskontroller

Afspil/Pause
Tryk for at afspille eller sætte 
den aktive fil på pause

Lydstyrke
Tryk på 
knapperne Op/
Ned for at justere 
lydstyrken

Forrige/Næste
Tryk på den venstre 
funktionstast for at gå til den 
forrige fil. Tryk på den højre 
funktionstast for at gå til den 
næste fil.
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8-4	 Streaming-afspiller
Med funktionen Streaming-afspiller kan man se online-videoer fra internettet i filformaterne 3gp og 
mp4.

Sådan bruger man Streaming-afspiller
Sådan afspiller man online audio- og videofiler:

1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Multimedie > Streaming-afspiller.
2.	 Tryk på Opret forbindelse og indtast den adresse, du ønsker at oprette 

forbindelse til.
3.	 Tryk på Opret forbindelse igen.
4.	 Når forbindelsen er blevet etableret, skal man trykke på  for at afspille 

filen.
	 Man kan også trykke på Menu for at vise listen Menu og aktivere andre 

funktioner.

BEMÆRK	 Man skal forbinde sin enhed til internettet, før Streaming-afspiller tages i brug.
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9-1	 Styring og sikkerhedskopiering af filer
Der er forskellige måder, hvorpå man kan håndtere sine filer. Du kan bruge funktionen Filoversigt på 
din Smartphone eller bruge programmet ActiveSync på din computer.

Du kan sikkerhedskopiere dine filer til computeren vha. ActiveSync eller kopiere filerne til et 
hukommelseskort på telefonen. Du kan også effektivt håndtere dine filer og mapper vha. funktionen 
Filoversigt på din telefon. De ændringer, du foretager i oplysningerne på din telefon, vil ikke påvirke 
oplysningerne på computeren. Hvis du ønsker automatisk at opdatere oplysningerne på både 
telefonen og computeren, skal man synkronisere oplysningerne i stedet. For flere oplysninger om 
kopiering og synkronisering af filer henvises til ActiveSync-hjælpen på computeren.

Sådan bruger man ActiveSync
Kopiering af en fil resulterer i separate versioner af filen på telefon og computer. Fordi filerne ikke er 
synkroniserede, vil ændringer foretaget i den ene ikke påvirke den anden.

1.	 Forbind din telefon til computeren vha. et USB-kabel.
2.	 I ActiveSync skal du trykke på Gennemse.
3.	 Find den fil, du ønsker at kopiere på telefonen eller computeren.
4.	 Gør et af følgende:
			  •	� For at kopiere filen til din telefon skal du højreklikke på filen og trykke på Kopier. Højreklik på 

den ønskede mappe på telefonen og tryk på Sæt ind.
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BEMÆRK	 For at kopiere filer over på et hukommelseskort skal du isætte et MicroSD-kort (se 
Sådan installerer man et MicroSD-kort på side 8). Man kan afspille MP3-filer og andre 
mediefiler direkte fra et MicroSD-kort, der er sat i telefonen.

			  •	� For at kopiere filen til din computer skal du højreklikke på filen og trykke på Kopier. Højreklik 
på den ønskede mappe på computeren og tryk på Sæt ind.

Sådan bruger man funktionen Filoversigt
Med funktionen Filoversigt kan du håndtere dine filer og mapper på telefonen, ligesom du kan på din 
computer.

Sådan starter man funktionen Filoversigt
På startsiden skal man trykke på Start > Flere > Filoversigt.

Man kan gøre følgende med funktionen Filoversigt:

FOR AT GØRE DETTE SKAL MAN GØRE DETTE

Opret en ny mappe Gå til det ønskede sted for den nye mappe. Tryk på Menu > Rediger > 
Ny mappe. Indtast et navn for den nye mappe og tryk på Handling .

Omdøb en fil eller en mappe Vælg den fil eller mappe, der skal omdøbes, og tryk på Menu > 
Rediger > Omdøb. Indtast et nyt navn og tryk på Handling .

Slet en fil eller en mappe Vælg den fil eller mappe, der skal slettes, og tryk på Menu > Rediger > Slet.

Overfør en fil Vælg den fil, du ønsker at sende. Tryk på Menu > Overfør. Vælg den 
enhed, hvortil du ønsker at sende filen, og tryk på Overfør.



73

Arbejdsfunktioner

FOR AT GØRE DETTE SKAL MAN GØRE DETTE

Send en fil via e-mail Vælg den fil, der skal sendes, og tryk på Menu > Send. Vælg den mailkonto, 
du ønsker at sende filen til, og tryk på Vælg. Der bliver nu oprettet en ny 
e-mail-meddelelse med den vedhæftede fil.

Vis oplysninger om fil eller 
mappe

Vælg filen eller mappen og tryk på Menu > Egenskaber.

Sorter filer og mapper Tryk på Menu > Sorter efter og vælg en sorteringsmetode.

Flyt en fil eller mappe fra et 
sted til et andet

Vælg den fil eller mappe, du ønsker at flytte. Tryk på Menu > Rediger > Klip. 
Naviger til det nye sted og tryk på Menu > Rediger > Sæt ind.

Dupliker en fil eller en mappe Vælg den fil eller mappe, du ønsker at duplikere. Tryk på Menu > Rediger > 
Kopier. Naviger til det nye sted og tryk på Menu > Rediger > Sæt ind.

9-2	 Spb® Zip
Spb® Zip er et hjælpeprogram til komprimering, der gør dig i stand til at reducere størrelsen af filer 
og således spare plads på din Smartphone.

Sådan aktiverer man Spb Zip
1.	 Fra startsiden skal man trykke på Start > Tilbehør > Spb Zip. Alle filmapper vil blive vist.
2.	 Vælg de filer eller mapper, der skal komprimeres.
3.	 Tryk på Føj til ZIP. Komprimeringsprocessen vil nu starte.
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9-3	 Voice Commander
Med programmet Voice Commander kan du bruge stemmekommandoer til at foretage telefonopkald 
og starte programmer på din Smartphone. Det er muligt at brugertilpasse kommandoerne og ved 
ombearbejdelse kan man personliggøre den digitale model.

For at åbne programmet Voice Commander skal man gøre et af følgende:

•	 Tryk på Start > Tilbehør > Voice Commander.
• 	 Tryk længe på knappen for lydstyrke op.

BEMÆRK	 For effektiv stemmegenkendelse skal du oprette en stemmekode for kontaktpersoner 
eller for programmer i din Smartphone. Der henvises til afsnittet “Sådan bruger man 
indstillingerne Vocab” på side 85 for instruktioner om oprettelse af stemmekoder.

Funktioner
Programmet Voice Commander har mange funktioner som f.eks. Stemmeopkald Af Navne, 
Stemmevisning Af Kontakter, Stemme Indtast Nummer/Genkald/Ring Tilbage samt andre funktioner.

Stemmeopkald af navne
Med denne funktion kan du ringe op til en persons privat-, arbejds- eller mobilnummer.

Anvendelse: Ring til <Kontaktperson> på <Privat/Arbejde/Mobil>
Eksempel 1: Ring til en person i dennes hjem.

1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen.
2.	 Følgende udveksling vil finde sted:

System:	 “Sig din kommando”
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Bruger:	 “Ring til John Doe hjem”
System:	 “Ring til John Doe hjem, er det korrekt?”
Bruger:	 “Ja”
System:	 “Ringer op”, ringer til John Does hjemmenummer.

Eksempel 2: Ring til en person med kun et telefonnummer i systemet, som f.eks. arbejdsnummeret.

1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen.
2.	 Følgende udveksling vil finde sted:

System:	 “Sig din kommando”
Bruger: 	 “Ring til John Doe”
System:	 “Ring til John Doe arbejde, er det korrekt?” <Systemet har registreret, at John 

Doe kun har et telefonnummer til arbejdet>
Bruger:	 “Ja”
System:	 “Ringer op”, ringer til John Does arbejdsnummer

Eksempel 3: Ring til en person med flere telefonnumre.

1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen.
2.	 Følgende udveksling vil finde sted:

System:	 “Sig din kommando”
Bruger:	 “Ring til John Doe” 

BEMÆRK	 Systemet vil vise alle John Does telefonnumre.

System:	 “Ring til John Doe, hjem, arbejde, mobil eller annuller?”
Bruger:	 “Hjem”
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System:	 “Ringer op”, ringer til John Does privatnummer
Eksempel 4: Ring til en person, hvis navn lyder identisk med en anden kontaktpersons navn. For 
eksempel: Bryan Lee og Brian Li

1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen.
2.	 Følgende udveksling vil finde sted:

System:	 “Sig din kommando”
Bruger: 	 “Ring til Bryan Lee”
System:	 “Mere end en Bryan Lee, vælg venligst”

BEMÆRK	 Systemet vil vise alle de kontaktpersoners navne, der lyder som den person, du ønsker 
at ringe til. Du kan dobbeltklikke på den kontaktperson, du ønsker at ringe til. Hvis 
denne kontaktperson har mere end et telefonnummer, vil systemet vise dem alle og 
spørge, hvilket telefonnummer, der skal ringes til.

System:	 “Hjem, arbejde, mobil eller annuller?”
Bruger:	 Vælg mobilnummeret fra listen.
System:	 “Ringer op”, ringer til Bryan Lees mobilnummer

BEMÆRK	 •	 Hvis kontaktpersonen kun har et telefonnummer, vil systemet automatisk ringe op til 		
	 dette nummer.	
•	 �Når systemet viser alle kontaktpersonens telefonnumre, kan du vælge og 

dobbeltklikke på det ønskede nummer. Systemet vil da automatisk ringe til dette 
nummer.

Stemmevisning Af Kontakter
Anvend denne funktion til at spørge efter en kontaktpersons oplysninger.
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Anvendelse: Søg <Kontaktperson> [Hjem/Arbejde/Mobil]
Eksempel 1: Vis en persons kontaktoplysninger.

1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen.
2.	 Følgende udveksling vil finde sted:

System:	 “Sig din kommando”
Bruger: 	 “Søg John Doe”
System:	 “John Doe”! 

BEMÆRK	 Systemet vil vise alle John Does kontaktoplysninger.

Eksempel 2: Brugeren spørger efter en specifik oplysning.

1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen.
2.	 Følgende udveksling vil finde sted:

System:	 “Sig din kommando”
Bruger: 	 “Søg John Doe arbejde”
System:	 “John Doe, arbejde, 0229109088” 

BEMÆRK	 Systemet vil vise alle John Does kontaktoplysninger.

Eksempel 3: Personen har ingen telefonnumre.

1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen.
2.	 Følgende udveksling vil finde sted:
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System:	 “Sig din kommando”
Bruger: 	 “Søg John Doe hjem”
System:	 “John Doe har intet hjemmenummer” 

BEMÆRK	 Systemet vil også vise alle John Does personlige oplysninger.

Eksempel 4: Personens navn lyder identisk med en anden kontaktpersons navn. For eksempel: 
Bryan Lee og Brian Li	

1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen.
2.	 Følgende udveksling vil finde sted:

System:	 “Sig din kommando”
Bruger: 	 “Søg Bryan Lee arbejde”
System:	 “Mere end en Bryan Lee, vælg venligst”

BEMÆRK	 •	 Systemet vil vise alle de kontaktpersoners navne, der lyder som den person, du 	 	
	 spørger efter. Dobbeltklik på den ønskede person.	
•	 �Hvis kontaktpersonen ikke har det telefonnummer, du ønsker, f.eks. 

hjemmenummer, vil systemet meddele: “<Kontaktperson> har intet 
hjemmenummer”, men systemet vil stadig vise personens andre kontaktoplysninger.

Stemme Indtast Nummer/Genkald/Ring Tilbage
Anvend denne funktion til direkte at stemmeindtaste et telefonnummer til opringning.

Anvendelse: Indtast nummer
1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen. Følgende udveksling vil finde sted:

System:	 “Sig din kommando”
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Bruger: 	 “Indtast nummer”
System:	 “Hvilket nummer?”
Bruger:	 “0229109088”
System:	 “0229109088. Bekræft, Annuller, Genkald?”

BEMÆRK	 •	 Hvis du siger “Bekræft”, vil systemet automatisk ringe op til nummeret. Hvis du siger 		
	 “Annuller”, vil systemet vende tilbage til hovedskærmen for Voice Commander og 	
	 bede dig om at sige kommandoen igen. Hvis du siger “Genkald”, vil systemet bede 	
	 om et andet nummer.	
•	 �For at forbedre nøjagtigheden af stemmeindtastningen kan man træne en 

brugertilpasset indtastningsmodel. Der henvises til afsnittet “Sådan bruger man 
knaptræneren” på side 87 for flere detaljer.

Anvendelse: Genkald
Anvend denne kommando til at ringe til nummeret for det sidst foretagede opkald i opkaldshistorikken.

1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen.
2.	 Følgende udveksling vil finde sted:

System:	 “Sig din kommando”
Bruger:	 “Genkald”
System:	 “Ring til John Doe hjem, er det korrekt?” 
Bruger:	 “Ja”
System:	 “Ringer op”

Anvendelse: Ring tilbage
Anvend denne kommando til at ringe til nummeret for det sidste indgående opkald i 
opkaldshistorikken.
1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen.
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2.	 Følgende udveksling vil finde sted:
System:	 “Sig din kommando”
Bruger:	 “Ring tilbage”
System:	 “Ring til Bryan Lee hjem, er det korrekt?”
Bruger:	 “Ja”
System:	 “Ringer op”

Stemmeopstart af programmer 
Anvend denne funktion til hurtigt at aktivere programmer på din Smartphone.

Anvendelse: Start <Program>
1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen.
2.	 Følgende udveksling vil finde sted:

System:	 “Sig din kommando”
Bruger:	 “Start Kalender”
System:	 “Kalender”

BEMÆRK	 Systemet vil starte programmet Kalender.

Aftaler for I dag/I morgen/Denne uge
Anvend denne funktion til at få vist dine aftaler i kalenderen.

Anvendelse: Aftaler for I dag/I morgen/Denne uge
Eksempel: Der er tre aftaler for i dag.

1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen. Følgende udveksling vil finde sted:
System:	 “Sig din kommando”
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Bruger:	 “Aftaler i dag”
System:	 “Du har 3 aftaler” (Systemet vil afspille indhold for hver aftale)

BEMÆRK	 Tryk længe på knappen for lydstyrke op for at standse den aktuelle afspilning og vende 
tilbage til hovedskærmen for Voice Commander.

E-mail/SMS/Hvad er klokken?
Anvend denne funktion til at få vist dine ulæste e-mails og SMS-beskeder eller fortælle dig, hvad 
klokken er.

Anvendelse: Læs e-mail/SMS
Anvend denne kommando til at læse dine e-mails og SMS-beskeder.
Eksempel: Der er tre ulæste e-mails.

1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen. Følgende udveksling vil finde sted:
System:	 “Sig din kommando”
Bruger:	 “Læs e-mail”
System:	 “Du har 3 e-mail” (Systemet vil afspille indhold for hver e-mail)

BEMÆRK	 Tryk længe på knappen for lydstyrke op for at standse den aktuelle afspilning og vende 
tilbage til hovedskærmen for Voice Commander.

Anvendelse: Hvad er klokken?
Anvend denne kommando for at få oplyst det korrekte klokkeslæt

1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen. Følgende udveksling vil finde sted:
System:	 “Sig din kommando”
Bruger:	 “Hvad er klokken?” (Systemet vil fortælle dig, hvad klokken er).
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Mødeprofil
Anvend denne funktion til at deaktivere telefonens ringesignal.

1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen. Følgende udveksling vil finde sted:
System:	 “Sig din kommando”
Bruger:	 “Mødeprofil” 

BEMÆRK	 Systemet vil gøre din telefon lydløs.

Opkaldsliste
Anvend denne funktion til at få vist din opkaldshistorik.

Anvendelse: Opkaldsliste
1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen. Følgende udveksling vil finde sted:

System:	 “Sig din kommando”
Bruger:	 “Opkaldsliste”

BEMÆRK	 Systemet vil vise din opkaldsliste.

Stemmeafspilning af musik
Anvend denne funktion til at afspille sange i listen Din Musik.

BEMÆRK	 Systemet understøtter filformaterne .mp3 og .wma.

Anvendelse: Afspil <musikfilens navn>
Eksempel 1: Du vil aktivere afspilning af en sang.

1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen. Følgende udveksling vil finde sted:
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System:	 “Sig din kommando”
Bruger:	 “Afspil The Moment”
System:	 “The Moment”

BEMÆRK	 Skærmen skifter til afspilningsmenuen og afspiller sangen.

Eksempel 2: Du vil aktivere afspilning af alle sange.

1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen. Følgende udveksling vil finde sted:
System:	 “Sig din kommando”
Bruger:	 “Afspil musik”
System:	 “Afspil musik”

BEMÆRK	 Skærmen skifter til afspilningsmenuen og afspiller alle sangene.

Eksempel 3: Du vil springe frem til en sang under afspilning.

1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen. Følgende udveksling vil finde sted:
System:	 “Sig din kommando”
Bruger:	 Du kan sige “Forrige” for at afspille den forrige sang eller “Næste” for at 

afspille den næste sang
Eksempel 4: Du ønsker at sætte en sang på pause eller genoptage afspilningen af en sang.

1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen. Følgende udveksling vil finde sted:
System:	 “Sig din kommando”
Bruger:	 Du kan sige “Pause” for at sætte afspilningen af sange på pause eller sige 

“Fortsæt” for at fortsætte afspilningen af sangene.
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Hvad kan jeg sige?
Anvend denne funktion, hvis du har problemer med brugen af Voice Commander. Anvend denne 
funktion til at søge efter tilgængelige stemmekommandoer

Anvendelse: Hvad kan jeg sige?
1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen. Følgende udveksling vil finde sted:

System:	 “Sig din kommando”
Bruger:	 “Hvad kan jeg sige?”

BEMÆRK	 •	 Systemet vil vise alle tilgængelige stemmekommandoer.	
•	 �Man kan også søge efter tilgængelige stemmekommandoer under Menu > Hjælp på 

hovedskærmen for Voice Commander. 

Farvel
Anvend denne funktion til at afslutte Voice Commander.

Anvendelse: Farvel
1.	 Aktiver Voice Commander og giv kommandoen. Følgende udveksling vil finde sted:

System:	 “Sig din kommando”
Bruger:	 “Farvel”
System:	 “Farvel”
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Sådan bruger man indstillingerne Vocab
Med indstillingerne Vocab kan du oprette stemmekoder for optegnelser i listen Kontaktpersoner eller 
for programmer på din Smartphone. Oprettelsen af stemmekoder gør det lettere for din enhed at 
genkende stemmekommandoer.

Sådan bruger man indstillingerne Vocab
1.	 Tryk på Voice Commander > Menu > Indstillinger.
2.	 Tryk på Menu og vælg dernæst hvilket emne i menuen, du ønsker at oprette en stemmekode 

for. Der vil blive vist en liste over tilgængeligt data for det valgte emne. Hvis du f.eks. trykker på 
Menu > Kontaktpersoner, vil en liste over kontaktpersonerne blive vist.

3.	 Fra denne liste kan du vælge den data, du ønsker at tildele en stemmekode.
4.	 Tryk på Menu > Stemmekode og start dernæst optagelsen af din stemme. Hvis du f.eks. opretter 

en stemmekode for en kontaktperson, skal du udtale kontaktpersonens navn tydeligt.
5.	 Tryk på OK, når du er tilfreds med optagelsen. Hvis du ikke er tilfreds, skal du trykke på 

Annuller.

Stemmefølsomhed
Du kan indstille niveauet for stemmefølsomhed for din Smartphone. Når du giver en 
stemmekommando til enheden, vil din Smartphone sammenligne den talte kommando med 
stemmekoderne baseret på disse følsomhedsgrader: Normal, Præcis og Følsom.

	 	 	•	 �Hvis du har indstillet graden til Normal, vil din Smartphone optage stemmekoder uden at 
medtage baggrundsstøj.

	 	 	•	 �Hvis du har indstillet graden til Præcis, vil din Smartphone optage stemmekoder præcist som 
de udføres ved optagelsen.

	 	 	•	 �Hvis du har indstillet graden til Følsom, vil din Smartphone optage alle lyde inklusive 
baggrundsstøj. 
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Sådan indstiller man graden af følsomhed for stemmekommandoer
1.	 Tryk på Voice Commander > Menu > Indstillingerne Vocab.
2.	 Tryk på Menu og vælg dernæst hvilket emne i menuen, du ønsker at oprette en stemmekode 

for. Der vil blive vist en liste over tilgængeligt data for det valgte emne.
3.	 Tryk på Menu > Avancerede instillinger. Vælg graden af følsomhed.
4.	 Tryk på OK, når du er færdig.

Sådan bruger man knaptræneren
Med knaptræneren er det muligt at tilpasse systemet til brugerens egen stemme for let 
stemmegenkendelse.

Sådan bruger man knaptræneren
1.	 Tryk på Voice Commander > Menu > Knaptræner.
2.	 Tryk på Optag og sig dernæst de tal, der vises på skærmen.
3.	 Efter optagelsen vil spørgsmålet “Er denne udtale korrekt?” blive vist. Tryk på Ja for at bekræfte.
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9-4	 Remote Presenter
Fra din Smartphone kan du med Remote Presenter fjernstyre PowerPoint™-præsentationer, der 
afvikles fra din stationære eller bærbare computer. Aktiveret over en trådløs Bluetooth-forbindelse 
giver det behagelig bevægelsesfrihed under en præsentation. Det gør dig også i stand til at 
gennemse diasnoter, uden at tilhørernes diasshow forstyrres.

Sådan bruger man Remote Presenter
VIGTIGT	 •	 Før start skal du kontrollere, om hjælpeprogrammet Remote Presenter er installeret 		

	 på din computer. Du kan finde installationsfilerne på den medfølgende cd-rom.	
•	 Remote Presenter virker kun med Bluetooth-kompatible computere.

Sådan bruger man Remote Presenter
1.	 Tryk på Start > Tilbehør > Remote Presenter.
2.	 Gør følgende, inden du søger efter Bluetooth-enheder:
	 • Aktiver Bluetooth på din computer.
	 • Aktiver programmet Remote Presenter på din computer.
	 Når du er færdig, skal du trykke på Næste.

3.	 Fra listen over fundne Bluetooth-enheder skal du vælge navnet på den computer, der indeholder 
din PowerPoint-præsentation, og dernæst trykke på Næste.	

4.	 Når du anmodes herom, skal du indtaste adgangskoden til godkendelse på både computer og 
Smartphone.

BEMÆRK	 Bluetooth-koden er kun påkrævet, hvis der ikke allerede er etableret en parring med en 
anden enhed.
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5.	 Fra menuen Remote Controller på din computer skal du trykke på Start for at etablere 
forbindelse. Tryk på OK for at afslutte påmindelsen

6.	 Når der er etableret forbindelse, skal du trykke på OK.
7.	 Tryk på navnet for PowerPoint-filen (.ppt) for at få den vist og tryk herefter på Næste.
	 Ved valget af filen bliver Microsoft® PowerPoint automatisk aktiveret på den computer, hvorpå 

den valgte fil er blevet åbnet.

8.	 Du kan nu fjernstyre PowerPoint-præsentation på din computer ved hjælp af din enhed. 
Følgende beskriver kontrolmenuen på din enhed.
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Manuel oprettelse af ny COM-port
Hvis din computers styresystem er Windows® XP/Vista, vil programmet Remote Presenter muligvis 
ikke virke, selv om din enhed søger efter og finder din computer. For at løse dette problem skal du 
manuelt oprette en ny COM-port på computeren.

Sådan opretter man en ny COM-port
1.	 Fra Kontrolpanel skal man aktivere Bluetooth-enheder. 

Skærmen Bluetooth-enheder bliver vist.
2.	 Tryk på fanen Indstillinger. Under Registrering skal man vælge 

Tillad Bluetooth-enheder at finde denne computer.
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3.	 Tryk på fanen COM-porte og tryk på Tilføj. Skærmen Tilføj COM-
port bliver vist.

4.	 Vælg Indgående (enheder opretter forbindelse) 
og tryk på OK, når du er færdig. Den nyoprettede 
COM-port vil blive vist på listen over tilgængelige 
COM-porte.

BEMÆRK	 For mere information om COM-porte henvises til følgende hjemmesider:	
http://support.microsoft/com/kb/885365/	
http://support.microsoft/com/kb/883258/
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Man kan oprette forbindelser til internettet eller firmaets netværk på arbejdet for at surfe på 
internettet eller intranettet, sende og modtage e-mails og online-beskeder samt synkronisere 
oplysninger vha. ActiveSync.

Når der er en aktiv forbindelse, kan man surfe på nettet, modtage e-mails, chatte vha. MSN 
Messenger eller synkronisere trådløst med serveren. Undersøg ved din internetudbyder, om der 
allerede er etableret en forbindelse for dig.

10-1	 Automatisk konfiguration
Denne funktion konfigurerer automatisk netværksindstillingerne på din Smartphone ud fra din 
mobiloperatør og position.

10-2	 Styring af trådløs
Med funktionen Styring Af Trådløs kan du aktivere eller deaktivere dine trådløse forbindelse på et 
enkelt sted. Dette er en let måde at spare på batterispænding eller gøre telefonen klar til en flyvetur.

Sådan starter man funktionen Styring af Trådløs.
For at starte funktionen Styring af Trådløs kan man gøre et af følgende:
	 	 	•	 Fra startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Forbindelser > Styring af trådløs. 

	 	 	•	 Fra QWERTY-tastaturet skal man trykke på  +  for hurtigt at åbne Styring af Trådløs.
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10-3	 Wi-Fi® -forbindelse
Wi-Fi giver den bedste forbindelse til computernetværk og programmer til underholdning i hjemmet 
ved at levere den rækkevidde, båndbredde og ydelse, som dagens multimedieprogrammer og 	
-produkter kræver.

Sådan aktiverer man Wi-Fi
Anvend Styring af Trådløs til at aktivere eller deaktivere funktionen Wi-Fi i din enhed. Man kan få 
adgang til Styring af Trådløs ved at gøre et af følgende: 

1.	 Start funktionen Styring af Trådløs. For at gøre dette kan man gøre følgende:
	 	 	•	 Fra startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Forbindelser > Styring af trådløs. 

	 	 	•	 Fra QWERTY-tastaturet skal man trykke på  +  for hurtigt at åbne Styring af Trådløs.

2.	 Fra skærmen Styring af Trådløs skal man vælge Wi-Fi og dernæst trykke på Handling for at slå 
Wi-Fi til.

Sådan tilføjer man et trådløst netværk
1.	 For at åbne siden med indstillingerne til Wi-Fi kan man gøre et af følgende:
	 	 	•	 Tryk på Indstillinger efter at have valgt et trådløst netværk, som din enhed skal forbindes til.

	 	 	•	 Fra hovedskærmen skal man trykke på Start > Indstillinger > Forbindelser > Wi-Fi-indstillinger.
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10-4	 Brug af Bluetooth®

Bluetooth® er en kortrækkende, trådlås kommunikationsteknologi, der gør det muligt at kommunikere 
med hovedtelefoner, printere, computere, GPS-modtagere samt andre brugeres mobile enheder. 
Bluetooth-enheder kan udveksle oplysninger uden at være fysisk forbundne. I modsætning til 
infrarød teknologi er det med Bluetooth ikke nødvendigt at stille enhederne ved siden af hinanden. 
Enhederne skal blot være højst 10 meter fra hinanden i åbent kontormiljø. Man kan endda sende 
oplysninger til en anden enhed i et andet rum, så længe det er inden for den angivne rækkevidde.

Opsætning af Bluetooth-tilstand
Som standard er Bluetooth slukket. Hvis du tænder for funktionen og herefter slukker for telefonen, 
vil Bluetooth også blive slukket. Når du tænder for telefonen igen, vil Bluetooth også automatisk 
blive tændt.

Sådan indstiller man Bluetooth-tilstanden
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Forbindelser > Bluetooth > Menu.
2.	 Vælg Slå Bluetooth til/fra, Slå synlighed til/fra og tryk på Udført.

BEMÆRK	 Man kan også tænde og slukke for Bluetooth ved at trykke på og hurtigt slippe 
knappen On/off  for at få adgang til Genvejsliste og vælge Styring af trådløs. Vælg 
Indstillinger > Bluetooth-indstillinger for at indstille Bluetooth-tilstanden eller vælg 
Bluetooth og tryk på Handling  for hurtigt at slå Bluetooth til og fra.
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BLUETOOTH-
TILSTAND

BESKRIVELSE

Slå Bluetooth til Bluetooth-radioen er aktiveret og du kan bruge Bluetooth-funktionerne.

Slå Bluetooth fra Bluetooth-radio er slukket. Nogle gange kan det være hensigtmæssigt at slukke for 
radioen for at spare på batteriet eller i områder, hvor radio er forbudt, som f.eks. på fly 
eller på hospitaler.

Slå synlighed til Bluetooth-radio er tændt, og andre Bluetooth-enheder, der er inde for rækkevidde 
(cirka 10 meter) kan registrere telefonen.

Slå synlighed fra Bluetooth-radio er tændt, men andre Bluetooth-enheder kan ikke registrere telefonen.

Bluetooth-parring
Før telefonen kan kommunikere med andre Bluetooth-enheder, skal man parre telefonen med de 
andre enheder. Telefonen kan parres med maksimalt 10 Bluetooth-enheder.

Sådan foretager man en Bluetooth-parring
1.	 Sørg for, at de to enheder er tæt på hinanden og at begge Bluetooth-enheder er synlige.
2.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Forbindelser > Bluetooth.
3.	 Vælg Tilføj ny enhed.... Telefonen søger nu efter andre Bluetooth-enheder og viser dem på 

listen.
4.	 Vælg den Bluetooth-enhed, du ønsker at parre telefonen med, og tryk på Næste.
5.	 Indtast en PIN-kode på mellem 1 og 16 tegn og tryk på Næste.
6.	 Indtast samme PIN-kode på den anden enhed.
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BEMÆRK	 Når først man har parret to enheder, er det ikke nødvendigt at Slå synlighed til for at 
sende oplysninger mellem dem. Bluetooth skal blot være tændt.

Parring med Bluetooth-hovedtelefoner
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Forbindelser > Bluetooth > Menu og 

vælge Slå Bluetooth til og Slå synlighed til.
2.	 Tænd for Bluetooth-hovedtelefonerne og anbring dem højst 10 meter fra din Smartphone.
3.	 Indstil Bluetooth-hovedtelefonerne til parringstilstand. Der henvises til Bluetooth-

hovedtelefonernes brugervejledning for flere instruktioner. 
4.	 På telefonen skal du trykke på Tilføj ny enhed....
5.	 Vælg Bluetooth-hovedtelefonerne fra listen Tilføj Enheder og tryk på Næste.
6.	 Indtast den adgangsnøgle, der er angivet i brugervejledningen til hovedtelefonerne. Telefonen 

vil nu danne par med hovedtelefonerne.
7.	 Indstil Bluetooth-funktionen på telefonen til Til, og så er du parat til at foretage opkald ganske 

håndfrit.

Sådan lytter man til streams med Bluetooth-
hovedtelefoner
1.	 Kontroller, at telefonen er parret med Bluetooth-hovedtelefonerne ved at følge instruktionerne i 

“Parring med Bluetooth-hovedtelefoner”.
2.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Forbindelser > Bluetooth og vælge 

Bluetooth-hovedtelefonerne i Bluetooth-enheder.
3.	 Åbn Windows Media Player og start afspilningen af musikken.
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FOR AT GØRE 
DETTE

SKAL MAN GØRE DETTE

Overfør oplysninger 
vha. Bluetooth

Kontroller, at Bluetooth er aktiveret og at den enhed, du ønsker at overføre til, er 
synlig. Vælg det emne, du ønsker at overføre, og tryk på Menu > Overfør [element]. 
Vælg den Bluetooth-enhed, hvortil du ønsker at overføre elementet, og tryk på 
Overfør.

Accepter Bluetooth-
parring

Kontroller, at Bluetooth er aktiveret, og at din telefon er synlig. Når du bliver spurgt, 
om du vil danne Bluetooth-par med den anden enhed, skal du trykke på Ja. Under 
PIN skal du indtaste en PIN-kode på mellem 1 og 16 tegn og trykke på Udført. Du 
skal indtaste den samme PIN-kode, som blev indtastet på den enhed, der anmoder 
om Bluetooth-parring.

Modtag overførte 
oplysninger

På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Forbindelser > Overfør. Vælg 
Modtag indgående overførsler. Tryk på Ja.

For at modtage overførsler via Bluetooth skal man sikre sig, at Bluetooth er aktiveret, 
at telefonen er synlig og at den er inden for rækkevidde.

Omdøb en Bluetooth-
enhed

På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Forbindelser > Bluetooth. Vælg 
den Bluetooth-enhed, der skal omdøbes, og tryk på Menu > Rediger. Under Navn 
skal man angive det nye navn for Bluetooth-enheden og trykke på Næste og dernæst 
trykke på Udført.

Synkronisering via 
Bluetooth

På startsiden skal man trykke på Start > ActiveSync > Menu > Tilslut via Bluetooth. 
Der henvises til “Sådan bruger man Bluetooth” på side 55 for mere information.

Afslut Bluetooth-
parring

På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Forbindelser > Bluetooth. Vælg 
den Bluetooth-enhed, du ønsker at afslutte parringen med, og tryk på Menu > Slet.
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10-5	 USB-indstilling 
Med funktionen USB-indstilling kan du anvende din Smartphone som et hukommelseskort 
eller et webcam via en USB-forbindelse.

For at vælge tilstanden USB-forbindelse
1.	 Tilslut din telefon til computeren med USB-synkroniseringskablet.
2.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > USB-indstilling.
3.	 Rul vha. navigationstasterne Venstre og Højre til tilstanden USB-forbindelse og tryk på Udført.
	 	 	•	 For at bruge din Smartphone som hukommelseskortlæser skal du vælge Masselagerenhed.

	 	 	•	 For at bruge din Smartphone som webcam skal du vælge USB-Webcam.

BEMÆRK	 Når du anvender programmet ActiveSync™, skal du sikre dig, at tilstanden USB-
forbindelse er indstillet til enten ActiveSync (Turbo-tilstand) eller ActiveSync (Normal 
tilstand). Ellers vil programmet ikke virke korrekt.

10-6	 Tilslutning til internettet
På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Forbindelser for at åbne skærmen 
Forbindelser. Indstillingerne Forbindelser gør det muligt at konfigurere forbindelser via Wi-Fi®, 
Opkald via modem, Virtual Private Network (VPN), Bluetooth, Proxy og General Packet Radio 
Service (GPRS), så man kan etablere forbindelse til internettet eller virksomhedens netværk.
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Forbindelse med opkald via modem
Sådan etablerer man forbindelse med opkald via modem
Alle netværksforbindelser er forskellige. Man bør indsamle alle relevante oplysninger og nødvendige 
netværksindstillinger, før processen startes.

1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Forbindelser > Opkald via modem.
2.	 Tryk på Menu > Tilføj.
3.	 Indtast de relevante oplysninger.

BEMÆRK	 Fra menuen Opretter Forbindelse Til skal man vælge Internet for at forbinde direkte 
til internettet, Arbejde for at forbinde til virksomhedens netværk, WAP-netværk for at 
forbinde til et netværk med protokollen Wireless Application Protocol eller Secure WAP 
Network for at forbinde til sikre WAP-hjemmesider, som f.eks. banker.

4.	 Tryk på Udført.

Forbindelser via GPRS, Proxy og VPN
Man kan oprette GPRS-, Proxy- og VPN-forbindelser vha. sammme fremgangsmåde som for 
forbindelsen Opkald via modem.

GPRS-forbindelse
GPRS er en højhastighedsoverførsel over mobiltelefonnetværket, hvilket giver permanent online-
forbindelse. For at anvende GPRS til at forbinde til et netværk skal du anmode om en GPRS-
tjeneste fra din internetudbyder.
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Proxy-forbindelse
Hvis din computer er forbundet til din internetudbyder eller dit private netværk under 
synkroniseringen, bør din Smartphone downloade de passende proxy-indstillinger fra din computer. 
Hvis indstillingerne ikke er på computeren eller skal ændres, skal du spørge din internetudbyder 
eller netværksadministrator om proxyservernavn, servertype, port, type af anvendt Socks-protokol 
samt dit brugernavn og adgangskode. En proxy-forbindelse anvendes til at etablere adgang til 
internettet vha. en eksisterende forbindelse til din virksomheds netværk.

VPN-forbindelse
En VPN-forbindelse gør det muligt sikkert at etablere kontakt til servere, som f.eks. 
virksomhedsnetværk, vha. en eksisterende forbindelse. Spørg netværksadministratoren om dit 
brugernavn, adgangskode, domænenavn, TCP/IP-indstillinger samt værtsnavn eller VPN-serverens 
IP-adresse.

Ændring af indstillingerne for valg
Skærmen Indstillinger gør det muligt at angive antallet af genopkaldsforsøg, ventetid før afbrydelse 
af forbindelse samt hvordan computeren tilsluttes netværket.

Sådan får man adgang til skærmen Indstillinger
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Forbindelser.
2.	 Tryk på Menu > Avanceret > Menu > Indstillinger.

Tilføjelse af en URL-undtagelse
Nogle firmaer anvender punktummer i deres intranets URL-adresser (f.eks. intranet.companyname.
com). En URL-undtagelse i Arbejde fortæller Internet Explorer Mobile, at den skal søge på 
netværket Arbejde for at finde URL-adressen i stedet for at søge på internettet.
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Sådan tilføjes en URL-undtagelse
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Forbindelser.
2.	 Tryk på Menu > Avanceret > Menu > URL-undtagelse for arbejdsplads.
3.	 Tryk på Menu > Tilføj.
4.	 I URL-mønster skal man indtaste URL og trykke på Udført.

BEMÆRK	 •	 Adskil flere URL-adresser med semikolon (;).
	 •	 Man kan ikke oprette URL-undtagelser for URL-adresser på internettet.
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10-7	 Sådan bruger man Internet Explorer Mobile
Man kan bruge Internet Explorer Mobile til at gennemse mobilfavoritter og kanaler, der er blevet 
downloadet til din enhed, uden at etablere forbindelse til internettet. Man kan også etablere 
forbindelse til internettet via en internetudbyder eller en netværksforbindelse for at surfe på nettet.

BEMÆRK	 Kontroller, at du har opsat din Smartphones forbindelse. Der henvises til 10-6 
Tilslutning til internettet.

Åbning af Internet Explorer Mobile
Sådan åbner man Internet Explorer
På startsiden skal man trykke på Start > Internet > Internet Explorer.

Med Internet Explorer Mobile bliver listerne Foretrukne og Oversigt vist som hovedskærm i stedet 
for en hjemmeside, så du herved let kan navigere til dine foretrukne hjemmesider. Du kan tilføje ofte 
besøgte hjemmesider til listen Foretrukne.
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FOR AT GØRE DETTE SKAL MAN GØRE DETTE

Skift indstillinger for forbindelser 1.	Tryk på Menu > Funktioner > Indstillinger > Forbindelser.
2.	Gør et af følgende:

•	 For at tillade Internet Explorer at vælge netværksindstillinger skal 
man vælge Find indstillinger automatisk.

•	 For manuelt at vælge netværksindstillinger skal man i Vælg netværk 
vælge det netværk, som Internet Explorer skal etablere forbindelse til.

Visning af listen Foretrukne Fra enhver hjemmeside kan man trykke på Foretrukne.

Besøg en hjemmeside I Internet Explorer skal man trykke på Menu > Adresselinje. Indtast 
hjemmesidens adresse og tryk på Gå.

Besøg en hjemmeside i listen 
Oversigt

Tryk på Menu > Oversigt. Vælg en hjemmeside og tryk på Gå.

Slet oversigt, cookies eller 
midlertidige filer

Tryk på Menu > Funktioner > Indstillinger > Hukommelse.

Tilføj en hjemmeside til listen 
Foretrukne

Når man er på den hjemmeside, man ønsker at tilføje, skal man trykke på 
Menu > Føj til Foretrukne.

Skift størrelse for tekst på en 
hjemmeside

Tryk på Menu > Vis > Tekststørrelse og vælg den ønskede størrelse.

Vis eller skjul billeder på 
hjemmesider

Tryk på Menu > Vis > Vis billeder. En markering ved siden af Vis billeder 
angiver, at billederne på hjemmesiderne vil blive vist.

Visning af en side i fuld skærm Tryk på Menu > Vis > Fuld skærm.

Afslutning af fuld skærm Tryk på en af funktionstasterne og tryk dernæst på Menu > Vis > Fuld 
skærm for at annullere valget.

Skift indstillinger for visning af 
hjemmesider

Tryk på Menu > Vis. Vælg en af visningsindstillingerne.

Opret en ny mappe i Foretrukne Tryk på Foretrukne > Menu > Tilføj mappe.
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FOR AT GØRE DETTE SKAL MAN GØRE DETTE

Flyt en foretrukken til en mappe Tryk på Foretrukne. Vælg den foretrukne, der skal flyttes. Tryk på Menu > 
Rediger. Under Mappe skal du rulle til den mappe, hvortil du vil flytte den 
foretrukne, og tryk på Udført.

Send et link via e-mail Gå til den hjemmeside, hvortil du ønsker at sende et link, og tryk på 
Menu > Funktioner > Send link... > Outlook E-mail.

10-8	 Deling af Internetforbindelse
Funktionen Deling af Internetforbindelse gør det muligt at bruge din Smartphone som eksternt 
modem til din computers internetforbindelse. For at slutte din Smartphone til computeren med 
hensyn til internetforbindelse kan du bruge enten en USB- eller Bluetooth-enhed.

BEMÆRK	 Man kan hurtigt aktivere funktionen Deling af Internetforbindelse ved at trykke på  + 
 på QWERTY-tastaturet.

Opsætning af en USB-forbindelse
Sådan opsætter man en USB-forbindelse
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Flere > Deling af Internetforbindelse.
2.	 Under Pc-forbindelse skal man vælge USB.
3.	 Under Netværksforbindelse skal du vælge den type forbindelse, som din Smartphone skal bruge 

til internettet.

BEMÆRK	 Du skal først oprette en netværksforbindelse. Der henvises til 10-6 Tilslutning til 
internettet.

4.	 Tryk på Tilslut.
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5.	 Tilslut din Smartphone til computeren med USB-synkroniseringskablet. Status vil skifte til 
Tilsluttet og computeren er nu forbundet til internettet.

Opsætning af en Bluetooth® -forbindelse
Sådan opsætter man en Bluetooth®-forbindelse
1.	 Der skal foretages en Bluetooth®-parring mellem din Smartphone og computeren.

BEMÆRK	 Der henvises til afsnittet “Bluetooth-parring” i 10-4 Sådan bruger man Bluetooth®.

2.	 På startsiden skal man trykke på Start > Deling af Internetforbindelse.
3.	 Under Pc-forbindelse skal man vælge Bluetooth PAN.
4.	 Under Netværksforbindelse skal du vælge den type forbindelse, som din Smartphone skal bruge 

til internettet.

BEMÆRK	 Du skal først oprette en netværksforbindelse. Der henvises til 10-6 Tilslutning til 
internettet.

5.	 Tryk på Tilslut.
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10-9	 Netværksindstilling
Med denne funktion kan du konfigurere netværksindstillingerne manuelt eller automatisk afhængigt 
af dit SIM-kort og din position. 

Sådan bruger man Netværksindstilling
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Internet > Automatisk konfiguration.
2.	 Tryk på Menu > Find automatisk. Enheden finder automatisk din position og den korrekte 

operatør. 
	 Marker afkrydsningsfeltet Liste Med Alle Serviceudbydere, hvis du ønsker at se alle operatører i 

et bestemt land.
	 Man kan manuelt vælge land og operatør efter behov. 
3.	 Tryk på Udført, når du er færdig.

10-10	 Fejlfinding for netværksforbindelse
Følgende problemer kan opstå, når man anvender MSN Messenger via en GPRS-forbindelse:

	 	 	•	 �MSN Messenger og MMS kan ikke fungere samtidigt. Hvis man starter MSN Messenger 
først, kan man ikke modtage eller afsende MMS-beskeder normalt under andre 
netværksforbindelser.

Det anbefales først at lukke for MSN Messenger og dernæst aktivere MMS-funktionen. 

For at afbryde MSN Messenger skal man gøre følgende:
1.	 Log ud fra din MSN-konto.

2.	 Tryk kortvarigt på knappen On/off  for at åbne Genvejsliste og vælg dernæst Styring af 
trådløs.

3.	 Sluk for data-forbindelsen ved at trykke på Handling .
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11-1	 Systemindstillinger

Strømstyring
Anvend Strømstyring til at kontrollere battieristatus og konfigurere indstillinger til strømbesparelse, 
som f.eks. for baggrundslys og time-out for skærmen.

1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Flere > Strømstyring.
2.	 Angiv følgende indstillinger:
	 	 	•	 �I Timeout - baggrundslys (batteri) skal man angive tidsperioden, fra telefonen ikke anvendes, 

til baggrundslyset slukkes.

	 	 	•	 �I Timeout - baggrundslys (strøm) skal man angive tidsperioden, fra telefonen ikke anvendes, 
til baggrundslyset slukkes, når man bruger strøm.

	 	 	•	 �I Timeout for skærm skal man angive tidsperioden, fra telefonen ikke anvendes, til skærmen 
slukkes.

3.	 Tryk på Udført.

Justering af lysstyrke
For at spare på strømmen kan man sænke skærmens lysstyrke.

1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Flere > Lysstyrke.
2.	 Juster lysstyrken ved at trykke på navigationstasterne Venstre og Højre.

Kapitel	 11	 Systemindstilling og systemstyring
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Statusomskifter
Statusomskifteren gør det muligt let at skifte mellem programmer og opgaver. For at anvende 
statusomskifteren skal man trykke på tasten Statusomskifter på QWERTY-tastaturet. Tryk en gang 
mere for at skifte mellem programmerne.

Man kan konfigurere statusomskifteren og definere omskiftertypen eller vælge emner, der skal vises 
i statusomskifterens pop-up-menu.

Sådan definerer man omskiftertypen
1.	 Tryk på Start > Indstillinger > Statusomskifter.
2.	 Tryk på navgationstasterne Venstre og Højre for at vælge omskiftertype.
3.	 Tryk på navgationstasterne Venstre og Højre for at indstille omskifterens ventetid.

Sådan vælger man emner, der skal vises i omskifterens pop-up-menu
1.	 Tryk på Start > Indstillinger > Statusomskifter.
2.	 Tryk på Menu > Indstillingerne Emne.
3.	 Marker et programikon og tryk herefter på Menu > Rediger. Vælg det program, der skal vises i 

pop-up-menuen, og tryk på Udført. Gentag handlingen for at vælge et andet program.
	 Anvend venstre og højre funktionstast til at rulle gennem ikonerne. Marker afkrydsningsfelterne 

for de programmer, der skal vises i statusomskifterens bjælke.

Knap for statusomskifter
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Genstart af din Smartphone
Til tider kan det være nødvendigt at genstarte telefonen, hvis f.eks. et program ikke virker korrekt 
eller hvis telefonen ikke reagerer på indtastninger.

Sådan genstarter man telefonen
1.	 Fjern batteriet.
2.	 Sæt batteriet i igen og tænd for telefonen.

Nulstilling af din Smartphone
Hvis man nulstiller telefonen, vil al data blive slettet fra hukommelsen, og telefonen vil blive 
gendannet med standard fabriksindstillinger.

BEMÆRK	 Hvis man nulstiller telefonen, vil al data, der gemmes i RAM, herunder alle filer, 
systemindstillinger og installerede programmer, blive slettet.

Sådan nulstiller man telefonen
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Standardindstillinger.
2.	 Indtast 1234 for at bekræfte gendannelsen af standardindstillingerne og tryk på OK.
	 Telefonen vil genstarte automatisk, når den er blevet nulstillet.
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11-2	 Systemstyring

Tilføjelse og fjernelse af programmer
Man kan bruge ActiveSync til at tilføje programmer til telefonen eller til at tilføje et program direkte 
fra internettet.

Sådan tilføjer man et program
1.	 Download programmet til din computer.
2.	 Læs alle installationsinstruktioner eller al dokumentation, der følger med programmet. Mange 

programmer har særlige instruktioner til installation.
3.	 Forbind din Smartphone til computeren vha. et USB-kabel.
4.	 Dobbeltklik på *.exe-filen.
			  •	� Hvis *.exe-filen er en installationsguide, skal man følge instruktionerne på skærmen. Når 

programmet er blevet installeret på computeren, vil guiden automatisk overføre programmet til 
din telefon.

	 	 	•	 �Hvis der ikke startes en installationsguide, vil du se en fejlmeddelelse om, at programmet 
er gyldigt, men er beregnet til en anden type computer. Det er nødvendigt at kopiere dette 
program over på din telefon. Hvis du ikke kan finde installationsinstruktioner til programmet, 
skal du bruge ActiveSync til at kopiere programfilen over i mappen Programmer på telefonen.

Sådan fjerner man et program

BEMÆRK	 Forudinstallerede programmer på din Smartphone kan ikke fjernes.

1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Flere > Fjern programmer.
2.	 Rul ned til det program, der skal fjernes.
3.	 Tryk på Menu > Fjern.
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Sikring af din Smartphone
Telefonens sikkerhedsniveau kan brugerdefineres ved at låse tastaturet, SIM-kortet eller hele 
telefonen.

Sådan låses tastaturet og kontrollerne for afspilning af multimedier.
Man kan gøre et af følgende:

	 	 	•	 Tryk kortvarigt på knappen On/off  for at få vist siden Genvejsliste og vælg Lås.

	 	 	•	 Tryk på knappen Afslut  og hold den nede .

Sådan låses op for tastaturet og kontrollerne for afspilning af multimedier.
Tryk på Lås op hurtigt efterfulgt af tryk på tasten Stjerne .

Sådan låses SIM-kortet
Hvis du låser SIM-kortet, kan du undgå, at andre bruger din Smartphone, indtil den korrekte 
adgangskode indtastes, men du vil stadig være i stand til at foretage nødopkald. Når man tænder for 
telefonen, vil man blive bedt om at indtaste adgangskoden PIN1.

Sådan låser man SIM-kortet og indstiller PIN-koden
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Sikkerhed > Aktiver SIM-pinkode.
2.	 Indtast adgangskoden (SIM-kortets PIN1) og tryk på Udført.
	 Når PIN-koden er aktiveret, vil din Smartphone bede dig om at indtaste PIN-koden, hver gang 

telefonen tændes.



Kapitel 11 Systemindstilling og systemstyring

111

Kapitel 11 Systemindstilling og systemstyring

Sådan låses SIM-kortet op
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Sikkerhed > Deaktiver SIM-pinkode.
2.	 Indtast adgangskoden (SIM-kortets PIN1) og tryk på Udført.

Sådan ændrer man PIN-koden
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Flere > Indstillinger > Flere > Sikkerhed > Ret SIM-

pinkode.
2.	 Indtast den originale PIN1-kode.
3.	 Indtast og bekræft den nye PIN-kode og tryk på Udført.

Sådan ændrer man PIN2
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Flere > Indstillinger > Sikkerhed > Ret pinkode2.
2.	 Indtast den originale PIN2-kode (SIM-kortets PIN2).
3.	 Indtast og bekræft den nye PIN2-kode og tryk på Udført.

Låsning af telefonen
Sådan låser man telefonen
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Flere > Indstillinger > Flere > Sikkerhed > Enhedslås.

2.	 Vælg afkrydsningsfeltet Giv besked, hvis enheden ikke anvendes i ved at trykke på Handling 
.

3.	 Rul ned til feltet nedenfor og vælg den tidsperiode, telefonen skal være inaktiv, før den låses 
automatisk.

4.	 I Type skal du vælge den type adgangskode, du ønsker at anvende.
5.	 Indtast og bekræft den nye adgangskode og tryk på Udført.
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Kontrol af udgående opkald
Funktionen Begrænsede Numre gør det muligt at begrænse udgående opkald til udvalgte 
telefonnumre, hvis dette understøttes af dit SIM-kort. Man skal bruge PIN2-koden til denne funktion. 
Hvis denne funktion er aktiv, kan man kun ringe til de numre, der er angivet på listen Begrænsede 
numre. Funktionen Opkaldsspærring vil modsat blokere for bestemte typer opkald. Før man kan 
bruge denne funktion, skal man oprette en liste for Begrænsede Numre.

1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Telefon > Flere > Begrænsede Numre.

2.	 Vælg Aktiver begrænsede numre ved at trykke på Handling  og dernæst Udført.
3.	 Indtast din SIM PIN2-kode og tryk på Udført. Når funktionen Begrænsede Numre er blevet 

aktiveret, kan du begynde at gemme de begrænsede telefonnumre.
4.	 Tryk på Menu > Rediger numre.
5.	 Tryk på Menu > Tilføj og indtast det telefonnummer, der skal tilføjes til listen Begrænsede 

Numre.
6.	 Tryk på Udført.
7.	 Gentag trin 2 til 6 for at tilføje flere numre.

Blokering af indgående/udgående opkald
Når funktionen Opkaldsspærring er aktiveret, kan man stadig foretage nødopkald.

1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Indstillinger > Telefon > Opkaldsspærring.
2.	 I Bloker indgående opkald skal man vælge Fra, når man roamer, eller Alle opkald.
3.	 I Bloker indgående opkald skal man vælge Fra, International undtagen til hjemland, 

Internationale opkald eller Alle opkald.
4.	 Tryk på Udført.
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12-1	 Opgavehåndtering
Med funktionen Opgavehåndtering kan du få vist alle tilgængelige programmer på din Smartphone, 
se, lukke, aktivere eller lukke alle programmer samt give ressourceoplysninger om et program.

Sådan starter man funktionen Opgavehåndtering
1.	 Fra startsiden skal man trykke på Start > Tilbehør > Opgavehåndtering. 
2.	 Vælg det pågældende program og tryk på Menu. Fra denne menu skal du vælge, hvad du vil 

gøre med programmet.
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IKON BESKRIVELSE

Programmet Word-fremviser åbner en word-fil.

Programmet PDF-fremviser åbner en pdf-fil.

Programmet PPT-fremviser åbner en Powerpoint-
præsentationsfil.

Programmet Excel-fremviser åbner en Excel-regnearksfil.

12-2	 ClearVue Office-programmer
Din Smartphone bliver leveret med forudinstallerede ClearVue Office-programmer, der gør dig i 
stand til at få vist dokumenter, regneark, præsentationer og pdf-filer.

Word-fremviser
Denne fremviser kan vise dokumenter, der er oprettet i Microsoft Word 97, 2000, 2002 (XP) og 
2003. Det kan også vise dokumenter, der er gemt som rtf-filer (Rich Text Format).

For at starte dette program skal man trykke på Start > Office > Word-fremviser.

PDF-fremviser
Denne fremviser kan vise filer i pdf-format (Portable Document Format).

For at starte dette program skal man trykke på Start > Office > PDF-fremviser.
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PPT-fremviser
Denne fremviser kan vise præsentationer, der er oprettet i Microsoft PowerPoint 97, 2000, 2002 
(XP) og 2003.

For at starte dette program skal man trykke på Start > Office > PPT-fremviser.

Excel-fremviser
Denne fremviser kan vise regneark, der er oprettet i Microsoft Excel 97, 2000, 2002 (XP) og 2003.

For at starte dette program skal man trykke på Start > Office > Excel-fremviser.
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12-3	 Brug af Java (MIDlet Manager)
Din telefon understøtter Java 2 Edition, J2ME. Med Java MIDlet Manager er det muligt at downloade 
Java-programmer, som f.eks. spil og hjælpeprogrammer, der er specielt beregnet til mobiltelefoner, 
hvorefter man let kan installere og håndtere dem.

For at installere, starte og håndtere MIDlet-programmer skal du først downloade dem 
direkte til telefonen

Installering af Java MIDlet-programmer direkte fra 
internettet
Sådan installerer man Java MIDlet-programmer direkte fra internettet
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Tilbehør > Java. Skærmen Java vil blive vist.
2.	 Tryk på Menu > Installer > Internet for at åbne Internet Explorer.
3.	 Når du er blevet forbundet til internettet, skal du finde MIDlet-programmet eller -pakken.
4.	 Vælg det MIDlet-program eller den MIDlet-pakke, der skal downloades.
5.	 Tryk på Ja for at starte installeringen af MIDlet-programmet eller -pakken.
6.	 Tryk på Udført for at bekræfte.

Installering af Java MIDlet-programmer fra en computer
Du kan installere MIDlet-programmer eller -pakker på telefonen fra en computer vha. et USB-kabel 
eller Bluetooth. MIDlet-programmer kan kopieres til telefonen vha. infrarød, Bluetooth eller som 
vedhæftninger til mails, der automatisk gemmes i mappen Dokumenter. 
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Sådan installerer man Java MIDlet-programmer fra computeren
1.	 Download fra computeren de spil og hjælpeprogrammer, du ønsker at installere på din Smartphone.
2.	 Åbn ActiveSync på computeren og tryk på Stifinder.
3.	 Gå til Min enhed\Mine Dokumenter eller mappen Min enhed\Lagerkort på din Smartphone og 

kopier filerne ind.
4.	 På startsiden skal du trykke på Start > Funktioner > Java. Skærmen Java fra esmertec vil blive 

vist.
5.	 Tryk på Menu > Installer > Lokal. En liste over alle tilgængelige MIDlet-programmer og -pakker 

vil blive vist.
6.	 Vælg det MIDlet-program eller -pakke, der skal installeres, og tryk på Installer.
7.	 Tryk på Ja for at installere.
8.	 Tryk på Udført for at bekræfte.

Aktivering af Java MIDlets
Sådan aktiverer man Java MIDlets
1.	 På startsiden skal man trykke på Start > Tilbehør > Java. Telefonen vil vise en liste over MIDlets.

2.	 Vælg en MIDlet og tryk på Handling .

FOR AT GØRE DETTE SKAL MAN GØRE DETTE

Afinstallere en MIDlet Fra Java-hovedskærmen skal man vælge den MIDlet, der skal afinstalleres, 
og trykke på Menu > Afinstaller.

Opdatere en MIDlet Fra Java-hovedskærmen skal man vælge den MIDlet, der skal opdateres, 
og trykke på Menu > Opdater.

Ændre det viste navn for en 
MIDlet

Fra Java-hovedskærmen skal man vælge den MIDlet, der skal omdøbes, 
og trykke på Menu > Rediger.
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Erklæring fra Den Føderale Kommunikationskommission 
(Federal Communications Commission)
Dette apparat er i overensstemmelse med afsnit 15 i FCC-reglerne. Ibrugtagning sker på betingelse af følgende to krav:

1)	 Denne enhed må ikke forårsage skadelig interferens, og
2)	 denne enhed skal acceptere enhver modtagen interferens, herunder interferens, der kan forårsage uønskede 

funktionstilstande.

Dette apparat og dets antenne må ikke flyttes eller betjenes i sammenhæng med andre antenner eller transmittere.

Dette udstyr er blevet testet og fundet overensstemmende med grænserne for en klasse B digital anordning 
ifølge afsnit 15 i FCC-reglerne. Disse grænser er fastsat for at tilvejebringe en rimelig beskyttelse mod skadelig 
interferens i en beboelsesinstallation. Dette udstyr genererer, anvender og kan udsende radiofrekvensenergi, og 
hvis det ikke installeres og anvendes ifølge producentens instruktioner, kan det forårsage skadelig interferens for 
radiokommunikationer. Der er imidlertid ingen garanti for, at interferens ikke vil forekomme i en specifik installation. 

Erklæring fra det canadiske kommunikationsdepartement 
(Department of Communications)
Dette digitale apparat overskrider ikke klasse B-værdierne for emission af radiostøj fra digitale apparater som fastsat i 
Regulativer for Radiointerferens fra det canadiske kommunikationsdepartement (Department of Communications).

Dette klasse B digitale apperat er i overensstemmelse med den canadiske standard ICES-003.

Appendix	
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UL Sikkerhedsbemærkninger
Påkrævet gennem UL 1459 og dækker telekommunikationsudstyr (telefoner), der er beregnet til at blive elektrisk 
forbundet til et telekommunikationsnetværk, der har en betjeningsspænding til jord, der ikke overskrider 200 V (spids), 
300 V (spids-til-spidsværdi) samt 105 V rms og som installeres eller anvendes i overensstemmelse med National 
Electrical Code (NFPA 70).

Når man anvender denne Smartphone skal man altid overholde grundlæggende sikkerhedsregler, så man undgår risiko 
for brand, elektrisk stød og personskade, herunder følgende:

	 •	 Man må ikke bruge denne Smartphone i nærheden af vand, f.eks. et badekar, vaskekar, køkkenvask 	
	 eller vaskemaskinetromle, i en våd kælder eller nær en swimming pool. 

	 •	 Man må ikke bruge denne Smartphone under tordenvejr. Der kan være en lille risiko for elektrisk stød fra 	
	 lynnedslag.

	 •	 Man må ikke bruge denne Smartphone i nærheden af gasutætheder.

Påkrævet gennem UL 1642 og dækker primære (ikke-genopladelige) batterier og sekundære (genopladelige) lithium-
batterier, der anvendes som strømkilder i produkter. Disse batterier indeholder metallisk lithium, lithiumholdig legering 
eller lithium-ioner og kan bestå af en enkelt, to eller flere elektrokemiske celler, der er forbundet serielt, parallelt eller på 
begge måder og som konverterer kemisk energi til elektrisk energi ved en irreversibel eller reversibel kemisk reaktion. 

	 •	 Man må ikke smide denne Smartphones batteri på åben ild, da det kan eksplodere. Kontroller de lokale 	
	 bestemmelser angående eventuelt særlige bortskaffelsesinstruktioner for herved at reducere risiko for 	
	 brand eller eksplosion.

	 •	 Man må ikke bruge strømadaptere eller batterier fra andre enheder for herved at reducere risiko for 	
	 personskade forårsaget af brand eller eksplosion. Anvend kun UL-certificerede strømadaptere eller 	
	 batterier, der er leveret fra producenten eller autoriserede forhandlere.
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Forbud mod flytning
Dette apparat må ikke flyttes eller betjenes i sammenhæng med andre antenner eller transmittere.	
15.105 Federal Communications Commission (FCC)-kravene, afsnit 15
Dette udstyr er blevet testet og fundet overensstemmende med grænserne for en klasse B digital anordning ifølge 
afsnit 15 i FCC-reglerne. Disse grænser er fastsat for at tilvejebringe en rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i 
en beboelsesinstallation.
Dette udstyr genererer, anvender og kan udsende radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og anvendes ifølge 
instruktionerne, kan det forårsage skadelig interferens for radiokommunikationer. Der er imidlertid ingen garanti for, at 
interferens ikke vil forekomme i en specifik installation. Hvis dette udstyr forårsager skadelig interferens for radio- eller 
fjernsynsmodtagelse, hvilket kan fastslås ved at tænde og slukke for udstyret, opfordres brugeren til at forsøge at 
korrigere for interferensen ved hjælp af ét eller flere af følgende trin:
—Ændr retningen eller anbring modtageantennen på et andet sted.	
—Øg afstanden mellem udstyret og modtageren.	
—Tilslut udstyret til en stikkontakt på et andet kredsløb end det, som modtageren er forbundet til.	
—Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekniker for hjælp.
Forskriftsmæssige oplysninger/Ansvarsfraskrivelse
Installation og brug af denne trådløse LAN-anordning skal foregå i nøje overensstemmelse med de instruktioner, der 
fremgår i den medfølgende brugervejledning. Enhver ændring eller modifikation (inklusive på antennen) på denne 
anordning, som ikke er udtrykkeligt godkendt af producenten, kan ugyldiggøre brugerens ret til at betjene udstyret. 
Producenten er ikke ansvarlig for nogen radio- eller tv-interferens, der er forårsaget af uautoriseret modifikation af 
apparatet eller udskiftning af tilslutningskabler og -udstyr med andet end det af producenten angivne. Det er brugerens 
ansvar at korrigere enhver interferens, der er forårsaget af en sådan uautoriseret modifikation, udskiftning eller 
tillslutning. Hverken producenten eller de autoriserede forhandlere og distributører kan påtage sig noget ansvar for 
nogen form for skade eller overtrædelse af statslige bestemmelser, der er forårsaget af manglende overholdelse af 
disse retningslinjer.

Kontrolliste for forskriftsmæssige oplysninger
 15.21

Der advares hermed om, at enhver ændring eller modifikation, der ikke er udtrykkeligt godkendt i denne 
vejledning, kan ugyldiggøre brugerens ret til at anvende anordningen.

FORSIGTIG: Enhver ændring eller modifikation, der ikke er udtrykkeligt godkendt af parten, der er ansvarlig for 
overenstemmelseserklæringen, kan ugyldiggøre brugerens ret til at anvende anordningen.
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Genopladelige batterier
Hvis et apparat udstyres med et genopladeligt batteri og hvis dette batteri udskiftes med et batteri af forkert type, så 
dette kan forårsage en eksplosion (som tilfældet er med visse lithium-batterier), gælder følgende:

–	 Hvis batteriet er placeret i et OMRÅDE, HVOR BRUGEREN HAR ADGANG, skal der være en mærkning tæt på 
batteriet eller en erklæring i både drifts- og serviceinstruktionerne.

–	 Hvis batteriet er placeret et andet sted på udstyret, skal der være en mærkning tæt på batteriet eller en 
erklæring i serviceinstruktionerne.

Mærkningen eller erklæringen skal inkludere den følgende eller lignende tekst:
FORSIGTIG

RISIKO FOR EKSPLOSION HVIS BATTERIET UDSKIFTES MED EN UKORREKT TYPE.
BORTSKAF BRUGTE BATTERIER I OVERENSSTEMMELSE MED DE LOKALE BESTEMMELSER

FORSIGTIG: For at være i overensstemmelse med FCC-reglernes retningslinjer for RF-stråling skal denne anordning 
være installeret og betjenes med en afstand på minimum 20 cm fra strålekilden. Benyt udelukkende den medfølgende 
antenne. En uautoriseret antenne, modifikationer eller tilslutninger kan skade transmitteren og er i strid med FCC-
regulativerne.
Sikkerhedsoplysninger
For at være i overensstemmelse med FCC-reglernes retningslinjer for RF-stråling skal denne anordning være installeret 
og betjenes med en afstand på minimum 20 cm fra strålekilden. Benyt udelukkende den medfølgende antenne. En 
uautoriseret antenne, modifikationer eller tilslutninger kan skade transmitteren og er i strid med FCC-regulativerne.
Forsigtighedserklæring angående stråling fra FCC-radiofrekvens
Denne anordning med trådløs LAN-radio er blevet evalueret under FCC Bulletin OET 65C og er fundet 
overensstemmende med de krav, der er fastsat i CFR 47 afsnit 2,1091, 2,1093 og 15,247(b)(4) om RF-stråling fra 
anordninger med radiofrekvens. Strålingsniveauet for denne trådløse LAN-anordning er langt under grænseværdierne 
for eksponering af FCC-radiofrekvens. Denne anordning skal dog anvendes på en sådan måde, at der er mulighed 
for at bruge anordningen under normal betjening som mobiltelefon eller bærbar enhed, men dog må den ikke sættes 
fast på kroppen. Ved brug af denne anordning skal en særlig separeringsafstand mellem antenne og tilstedeværende 
personer overholdes for at være i overensstemmelse med reglerne for RF-stråling. For at være i overensstemmelse 
med RF-grænseværdierne fastsat i standarderne ANSI C95.1, må afstanden mellem antenne og bruger ikke være 
mindre end 20 cm.
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